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CITIRANO

Ce hoéemo
biti vero-
dostojni,
moramo biti
solidarni tudi
s Kocevarji.

PREDSEDNIK CAN
MAG. MARJAN PiPP

Sadovnik: referendum
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Pustni éas je najbolj priljubljen pri otrocih. V otrodkem vrtcu v Biléovsu je na$ fotograf Marjan
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Fera takoj nasel ve& mladih pustnih Sem, ki so se mu radevolje postavile pred kamero. Stran 4

GOSPODARSTVO

Zveza Bank je z
Dunajéanom dr. Jérgom
Crailsheimom okrepila
poslovodstvo.

Stran 3
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Mohorjeva ljudska Sola v Celovcu
vabi na dan odprih vrat,
ki bo v cetrtek, 5. marca 1998 (od 8.00 do 9.30)

Dnevi vpisovanja na Solo pa so nasledniji:
5. marca 1998 (9.30 — 11.00)
9. marca 1998 (11.00 — 12.00)

12. marca 1998 (10.00 — 12.00)

13. marca 1998 (14.00 — 17.00)

cer:

ijski ve
Informaci) .

5. marca 1998 001

SPORT

Pogovor z Jankom
Zwittrom, ki je bil devet dni
na kraju olimpijskih iger v
Naganu na Japonskem.

Stran 23




KOMENTAR

Priznanje

Delegacijo ko¢evskih Nem-
cev je na njenem obisku pri ko-
roskih Slovencih spremljal tudi
Tillman Zilch. Zilch je pred-
sednik Druzbe za ogrozene na-
rode. Njegova organizacija si-
cer nima mnoziénega é&lanstva,
vendar je kljub temu zelo vpliv-
na. EU npr. ji prisoja veliko
kompetence v varstvenih in
mirovnih  vprasanjih; zato je
Zilcha mdr. poverila z nalogo
opazovalca v kriznih obmogjih
bivse Jugoslavije.

Zllch pa je tudi znan kot velik
prijatelj koroskih  Slovencev.
Druzba za ogroZene narode se
dosledno zavzema za pravice
slovenske narodne skupnosti
ter ostalih avstrijskih manjsin.
Tako je tudi sodelovala pri akciji
»Za vidno dvojeziénost" ob lans-
koletnem 10. oktobru pred ura-
dom koroske dezelne vlade.

Po pogovoru CAN, NSKS in
EL s predstavniki koéevskih
Nemcev je Zilch menil, da so
ga koroski Slovenci zelo prijet-
no presenetili. Dobesedno je
dejal: ,lz dolgoletnih izkuen;
vem, kako krhka je medmanj-
Sinska solidarnost. Nestetokrat
Je tako, da se moénejse manjsi-
ne obnasajo do Sibkih zelo aro-
gantno. Zase pri¢akujejo od
drugih vso podporo, ko bi mora-
le tudi same pomagati, pa o
tem nocejo nicesar slisati. Ko-
roski Slovenci ste drugacni. Za
to vam iskreno ¢estitam.”

Ne vem, ai si koroki
Slovenci zasluzimo tako laska-
vo priznanje. Ce smo odkriti,
bomo priznali, da tudi slovenski
narod ni imun proti ksenofobiji
(odpor proti tujemu) in da pogo-
stokrat ne znamo (no¢emo) ra-
zumeti probleme drugih manj-
sin. Pri vsej potrebni samozave-
sti ter odlo¢nem prizadevanju
za lastno prezivetje nikoli ne bi
smeli pozabiti, da je to mozno
samo na osnovi solidarnosti ter
enakopravnega in vzajemnega
sodelovanja.

Vsekakor pa so Ziilchove be-
sede razveseljive in spodbud-
ne. Potrjujejo pravilnost politike,
ki vztraja na nacelu: manjsinske
pravice so nedeljive - uspesno
pa jih je mogoce uveljavljati sa-
mo tedaj, ¢e so si manjsine soli-
darne in se ne pustijo zlorabljati
za interese vecine.

Janko Kulmesch
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V kulturnem sporazumipostevati Stajerske Slovence

To so poudarili na tiskovni konferenci, ki jo je priredil CAN skupno z Drust-
vom Kocevarjev Staroselcev, graskim Clenom 7 in juznotirolsko SVP.

Se posebej jasen je bil v svo-
jih izvajanjih vodja dezelnozbor-
skega poslanskega kluba SVP
(Sudtiroler Volkspartei) dr. Hu-
bert Frasnelli. ,Upam, da bosta
Slovenija in Avstrija &m prej
podpisali kulturni sporazum in
da bodo v sporazumu tudi upos-
tevali upraviéene zahteve Stajer-
skih Slovencev. SVP brez pri-
drzkov podpira prizadevanja za
priznanje nemskovoreée manjsi-
ne v Sloveniji in Stajerskih Slo-
vencev. Zahteve Kocevarjev so
zelo zmerne; pozivam Slovenijo
in Avstrijo, da uskladita kulturni
sporazum v dogovoru s prizade-
timi manjsinami."

Medtem ko gre Kocevarjem v
prvi vrsti za ohranitev njihovega
specificnega narecja in kulturne
dedis¢ine (beri ¢Elanek: Kaj
Kocevarji v Sloveniji hodejo - NT
6) in sta se avstrijska in sloven-
ska vlada Ze dogovorili, da
bosta to uredili s posebnim kul-

turnim  sporazumom, Stajerski
Slovenci sploh $e niso priznani.
Poleg tega so tisti, ki si prizade-
vajo za pouk slovenséine v Sta-
jerskih obmejnih krajih, izposta-
vljeni najhujgim politiénim _pritis-
kom. Predsednik drustva Clen 7
Branko Lenart: ,Stajerski politiki,
zlasti e svobodnjaski, so doslej
argumentirali, da nas bodo priz-
nali kot manjsino potem, ko bo
Slovenija priznala nemékogovo-
reco skupnost. To se je zgodilo
in pricakujem, da bodo sedaj
priznali tudi $tajerske Slovence."

Clan CAN? Posebno po-
glavje tiskovne konference je bi-
lo vprasanje, kaksna je organizi-
ranost nemskogovorece manjsi-
ne v Sloveniji. Kocevsko skup-
nost zastopata Drustvo Koce-
varjev Staroselcev iz Kogevskih
poljan in ljubljansko drustvo Pe-
ter Kozlar. V Mariboru obstaja
tudi drustvo Most svobode -

Kocevarji pri NSKS in EL. Pod

Freiheitsbriicke. Tajnica drustva
Peter Kozlar prof. Doris Deben-
jak je poudarila, da ,imamo ko-
munikacijo z dru$tvom Most
svobode, ne vemo pa, koliko pri-
padnikov manjsine, npr. v Prek-
murju, drustvo zastopa". Zelja
Kocevarjev je, da bi prislo do
skupne streSne organizacije; pri
tem jih je podprl tudi dr. Frasnel-
li. Hkrati jim je predlagal, da se
vkljucijo v CAN, tako kakor je to
storila juznotirolska SVP. Pred-
stavniki Kocevarjev so Frasnelli-
jev predlog pozitivno sprejeli.
Sploh pa so bili dunajskemu
CAN zelo hvalezni, ker jim je
omogocil, da so lahko prvié
predstavili javnosti svoje Zelje.
Predsednik CAN mag. Marjan
Pipp: ,Koroski Slovenci se ve-
selimo solidarnosti, ki nam jo iz-
kazujejo Juzni Tirolci. Ce hode-
mo biti verodostojni, moramo biti
solidarni tudi s Kocevarji."

Janko Kulmesch
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Z desne: prof. Doris Debenjak, Tillman Ziilch, dr. Hubert Frasnelli, Branko Lenart, Karel Smolle,
mag. Marjan Pipp, mag. Viadimir Smrinik, Bernard Sadovnik, Franc Wedenig.

predsednik NSKS mag. Vladimir Smrtnik, osrednji taj-
nik Franc Wedenig in poslovodedi tajnik EL podzupan Bernard Sadovnik so v pogovoru z za-
stopniki koCevske skupnosti poudarili, da je situaci
pa mora veljati nacelo medmanjsinske solidarnosti.
zijo manjsinskih vpradanj. ,Narodne sku
tako podpredsednik NSKS. Bernard Sadovnik
prizadevanji za zajaméeni man

ja posameznih manjsin tezko primerljiva, da
Smrtnik je tudi opozoril na evropsko dimen-
pnosti nujno potrebujemo evropsko manjsinsko pravo",
je predstavil EL in seznanil kodevske goste s
jSinski mandat v deZelnem zboru. Poslovodja Drustva Kodevar-
jev Staroselcev August Gril je poudaril pomen sodelovanja med njegove manjsino in korogkimi
ter stajerskimi Slovenci. ,Ce nam je kdo blizu, potem ste to Slovenci." Odloéno je nasprotoval ti-
stim, ki skusajo povezovati vprasanje nemskogovore¢e manjsine z zahtevo po vrniitvi pre-
moZenja. |zrazil pa je tudi upanje, da bo mogoce sodelovati v okviru Federalisticne unije evrops-
kih narodnih skupnosti (FUENS)
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Predsednik Zveze Bank Wili Moschitz
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Podpredsednik Zveze Bank dr. Anton Koren

Gre za vecjo konkurencénost

Zveza Bank je z Dunaj¢anom dr. Jorgom Crailsheimom okrepila poslovod§_t-
vo. Predsednik upravnega odbora Wili Moschitz: ,To je prvi korak v smer vedje

konkuren¢nosti."

Na splosno je Moschitz s tre-
nutnim poslovanjem blagovnega
in predvsem denarnega sektorja
Zveze Bank zadovoljen. Pred-
sednik upravnega odbora Zveze
Bank NASEMU TEDNIKU: ,Na
denarnem sektorju smo dosegli
Se boljse rezultate, kakor prica-
kovano, na blagovnem pa pri-
pravijamo — v smisu racionaliza-
cije — gotove ukrepe, ki jih bo
treba ¢im prej realizirati." Kaksni
naj bi bili ti ukrepi, nam Moschitz
ni hotel povedati, rekel pa je: ,V
tem trenutku ni pricakovati zapi-
ranja kakih Zadruga-marketov."

Bolj znana pa je strategija se-
danjega vodstva Zveze Bank,
kar zadeva reforme na bancnem
sektorju. Predsednik Moschitz
opozarja na ,vedno hujSo konku-
renco na nasih elementarnih tr-
gih, na katero je treba reagirati".
Posebej ima pred oémi Slovenijo
in Hrvasko, ,kjer smo e za ko-
rak spredaj in moramo zato skr-
beti, da si nas polozaj zagotovi-
mo".

In kako to doseci oz. uspesno
sprejemati nove izzive?

Podpredsednik Zveze Bank
dr. Anton Koren je v pogovoru z
NASIM TEDNIKOM poudaril:
»Treba bo povecati donosnost in
fleksibilnost. Tekom petih et
mora postati bilancna vsota dva-
krat vigja. Drugace ne prezivi-
mo." Po besedah dr.»Korena se
bo morala Zveza Bank na novo
strukturirati in svoje poslovanje
moc¢no razsiriti, od vrednostnih

papirjev preko leasinskih poslov
pa do financ¢nih poslov v zvezi z
zavarovalnisko in podporno de-
javnostjo. Zato bo tudi razsirila

Zveza Bank mora ostati
gospodarska hrbtenica
koroskih Slovencev.
Vendar morajo odlocati
poslovna merila, ne pa
narodnostne emocije.

WILI MOSCHITZ in
DR. ANTON KOREN

poslovne prostore; kupila je na-
zaj prostore v 10. Oktober-
straBe, kjer je do konca prete-
klega leta bila trgovina Enzen-
berger.

.Prvi korak v smer vecje kon-
kurencnosti Zveze Bank je okre-
pitev poslovodsiva", tako pred-
sednik Moschitz. Poleg dipl. trg.
Joze Habernika in Draga Port-
scha bo kot poslovodja deloval
Dunajéan dr. Jorg Crailsheim.
Bil je izbran med 28 tekmeci na
osnovi razpisa podijetja za per-
sonalne usluge HILL, posebne-
ga hearinga ter ocene upravne-
ga odbora Zveze Bank. Mo-
schitz: ,Za Crailsheima so bile
odlocilne njegove bancne iz-
kusnje." Pogodba je zaenkrat
omejena na eno leto. In kaj pravi

predsednik Zveze Bank na kriti-
ko, da novi poslovodja ne zna
slovensko? Moschitz: ,Sloven-
sko mora znati komunicirati naj-
kasneje v enem letu. To je tudi
zapisano v pogodbi." V prvi vrsti
naj bi dr. Crailsheim skrbel za
,povecanje poslovanja v avstrijs-
kem prostoru" (Moschitz), ,pri-
stojen pa naj bi bil tudi za not-
ranjo organizacijo" (dr. Koren).

Poleg ojacitve poslovodstva
hoce vodstvo Zveze Bank po-
vecati konkurencénost s tem, da
bi v Sloveniji naslo strateskega
partnerja. Moschitz: ,To naj bi
bila ena vedjih slovenskih bank.
Kdo bo to, e ni dokoncno potr-
jeno. Cilj strateSkega partnerst-
va je, da se izkoristijo vse dodat-
ne sinergije iz skupnega poslo-
vanja." Bo poslovodstvo dobilo
tudi direktorja iz Slovenije, da bi
tako uéinkoviteje poslovali v slo-
venskem in hrvaskem prostoru?
Moschitz: ,O tem razmisljamo,
vendar Se ni aktualno."

Vsekakor pa poudarjata tako
predsednik Moschitz kakor pod-
predsednik dr. Koren: ,Zveza
Bank mora ostati gospodarska
hrbtenica slovenske narodne
skupnosti na Koroskem. Vendar
morajo odlocati poslovna merila,
ne pa narodnostne emocije. Sa-
mo bolj$i poslovni uspehi lahko
zagotovijo pripadnikom narodne
skupnosti obstoje¢a delovna
mesta in ustvarijo nova."

Janko Kulmesch

BOZEN

Brezigar
novi pred-
sednik
EBLUL

Na obénem zboru v
Boznu so izvolili novo
vodstvo Evropskega
biroja za manj razSirjene
jezike in opredelili glav-
ne usmeritve za prihod-
nja leta, ko naj bi prislo
do vecjih sprememb v
organizaciji.

Predsednik je postal
Bojan Brezigar, glavni
urednik in predstavnik
Slovencev v ltaliji, ki je
nasledil Walizana A.
Wynneja. Podpredsedni-
ka sta Christian Brandt,
zastopnik Svedov na
Finskem in Peadar O
Flathra, ki vodi ustanovo
za irski jezik. Drugi clani
vodstva so: Aureli Ar-
genti iz juzne Katalonije,
Jean-Luc  Fauconnier,
Valon iz Belgije in Ales
Riemersma, nizozemski
Frizijc."

Poleg ze tradicionalnih
dejavnosti EBLUL caka
vodstvo tudi nekaj novih
zadev kot so: ustanovi-
tev Evropske tiskovne
agenture za manj razsir-
jene jezike v Bruslju;
razsiritev EBLUL na vz-
hodnoevropske drzave -
manjsinam v teh drza-
vah hoc¢e EBLUL z last-
nimi izku$njami pomaga-
ti  pri  demokratizaciji;
mocnejSa kooperacija s
Svetom Evrope pri uvel-
javljanju Evropske listine
za regionalne in manj-
Sinske jezike (ki zacne
veljati 1. marca 1998) in
Okvirne  konvencije v
zascito narodnostnih
manijsin (ki velja od 1. fe-
bruraja).

Ta nova  politika
EBLUL naj bi bila ures-
nicena s prestrukturiran-
jem Biroja, katerega se-
dez bo s 1. januarjem
1999 prelozen iz Dublina
v Bruselj.




Nekaj misli ob pismu
podpredsednika NSKS,
mag. Vladimirja Smrtnika,
v nt (13. 2. 1998, str. 7)

"/.../ potreba po ¢imbolj smotrni
in uc¢inkoviti rabi ¢edalje bolj ome-
jenih sredstev je nesporna: jezi-
kovna izobrazba mladine, izgraje-
vanje kulturne infrastrukture na
podezelju, strokovna pomoc&
drustvom, politicno-izobrazevalni
projekti, gospodarstvo, Sport idr."
berem v sredini pisma podpred-
sednika NSKS in mu seveda
morem samo pritrditi ob spozna-
nju, da bo treba v prihodnosti na
vedno manjso vsoto podpor z Du-
naja in iz Ljubljane skrbno gledati
in jo uporabljati smotrno in ucin-
kovito. Vprasanje je, kje zaceti s
Stedenjem - in mag. Smrinik to
zavije v paket odprtih vprasanj, ki
pa seveda po svoji logiki povejo,
da sedaj poZira organizacijski
aparat prevec sredstev, da ne po-
trebujemo knjig, ki raziskujejo
zgodovino juznokoroskih vasi, da
ne potrebujemo profesionalcev za
gledalisko delo iz Slovenije, ker
so visoko plaéani.

Za skupno iskanje odgovorov -
in lazje preskakovanje senc - ne-
kaj pripomb:

Kateri organizacijski "aparat” je
mislien, saj ne more iti za kak
stroj, marve¢ za nastavljence in
njihovo delovno mesto in tu si
pricakujem malo ve¢ razumevan-
ja za njihov polozaj?

Monografije koroskih vasi so
pomembno delo, ki ohranja zgo-
dovinski spomin slovenskega na-
roda na KoroSkem. Kdaj pa bi bil
pravi ¢as npr. za zapisovanje ust-
nega izrocila starejsih ljudi - tedaj,
ko jih ni ve¢? Ce se pojavlja v ka-
kem drustvu zelja po pisni obdela-
vi drustvene zgodovine - ali ni rav-
no v tem naloga ,centrale", da ob
takem projektu pomaga?

Smrtnikovo zadnje vprasanje
pa pavsalno obsoja odlicno delo
vrste odrskih strokovnjakinj in
strokovnjakov iz Slovenije: Leto
1995 je bilo jubilejno leto lutkov-
nega in gledaliskega ustvarjanja,
ki ga podpira Krscanska kulturna
zveza: izredno velik delez imajo
na tem podro¢ju reziserji, kostu-
mografi, scenografi, avtorji, lek-
torji iz Slovenije, ki so ustvarjali -
in ustvarjajo - s koroskimi otroki in
mladinci ter so izobrazevali - in
izobrazujejo - svoje igralske ucen-
ce jezikovno in gledalisko. Jeziko-
vno vzgojo pri njihovem delu kaze
posebno poudariti, saj je res po-
membna: druzinski in Solski vzgo-
ji daje oznako javnosti, javnega
nastopanja na odrskih deskah, ne
samo nastopanja, temvec tudi ja-
vnega priznanja. Tem bolj razve-
seljivo je dejstvo, da je nastalo ve-
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Pisma bralcev

liko Stevilo otroskih, mladinskih in
odraslih lutkarskih in gledaliskih
skupin, ki nastopajo od Podjune
do Zilie. Sam sem hodil v to gle-
daligko in jezikovno Solo in $e da-
nes sem hvalezen Franciju
Kon¢anu, Marjanu Belini, Jozetu
Voznyju in drugim. To njihovo
delo se ne da poplacati. In kakSen
odnos se skriva za takim pisan-
jem do Slovenije? Ravno v ¢asih
zmanj$evanja denarnih sredstev
se moramo zavedati velikega ka-
pitala, ki ga imamo v nam naklon-
jenih osebah.

In e nekaj: 6. februarja je bil v
Tinjah posvet prav glede reSevan-
ja finanénih tezav, kjer sva mag.
Smrtnik in jaz - poleg drugih - se-
dela priblizno sedem ur skupaj,
pa podpredsednik NSKS ni posta-
vil nobenega svojih odprtih
vprasan; - lahko bi mu bil takoj od-
govoril in zacela bi se odkrita dis-
kusija, kakor jo Zeli mag. Smrtnik:
morda pa bi Ze bili nasli skupno ta
ali oni odgovor.

dr. Miha Vrbinc, Celovec

SSz podpira gradnjo Sportne
dvorane v Pliberku

Slovenska Sportna zveza z za-
skrbljenostjo zasleduje razpravo
o gradni kulturnega doma v Pli-
berku, v katerem naj bi imel svoje
mesto tudi Sport.

Kot streSna Sportna organizaci-
ja slovenske narodne skupnosti
ob tem poudarjamo, da podpira-
mo vse pobude, ki imajo za cilj
okrepitev Sportne dejavnosti slo-
venske narodne skupnosti oz.
Sporta na Koroskem nasploh in ki
prispevajo k doseganju visje
Sportne ravni ter uveljavitvi $porta
na nacionalnem in mednarodnem
nivoju.

Pliberk s svojim bliZjim in Sirsim
okoljem Steje nedvomno med po-
membne kraje slovenskega Sport-
nega in sirSega zivljenja. Opozar-
jamo 8e posebej na vrhunsko
$portno drustvo Dob, ki je kot
SAK - do danes brez lastnega
igris¢a oz. dvorane, nadalje na
perspektivni center nogometa na-
rasc¢aja SAK, na SD Pliberk s svo-
jimi sekcijami, itd.

Za vsa ta drustva bo z novo
Sportno dvorano v pliberskem kul-
turnem domu ustvarjena po-
membna baza, za SK Dob pa je
sportna dvorana celo najvaznej-
sega pomenal Prepri¢ani smo
tudi, da bo ponudba nove Sportne
dvorane imela za posledico splos-
no krepitev Sportne dejavnosti
med koroskimi Slovenci in da
bodo v Pliberku oz. v Podjuni

zazivele nove Sportne panoge.

Slovenska Sportna zveza pozi-
va vse pristojne organizacije slo-
venske narodne skupnosti, Repu-
bliko Slovenijo, Republiko Avstrijo
(sosvet za koroske Slovence),
dezelo Korosko in avstrijske
streSne organizacije, naj ¢imprej
zagotovijo potrebna financna
sredstva za uspesno realizacijo
projekta. K temu bo po _svojih
moc¢eh prispevala tudi SSZ kot
streSna organizacija vseh slo-
venskih Sportnih ~ drustev na
Koroskem.

lvan Lukan, poslovodeci taj-

nik Slovenske Sportne zveze

Odpor proti Sportni dvorani
je odpor proti nasi mladini

Rezervirana drza predsednika
sosveta dr. Marjana Sturma in taj-
nika SPZ dr. Janka Malleja do
gradnje Sportne dvorane v kultur-
nem domu v Pliberku dokazuje
spet enkrat, da se le malo zmeni-
ta za dejanske potrebe narodne
skupnosti na podezelju. Ce bi
prisla v Pliberk in se na licu mesta
prepricala o tem, koliko je v temu
delu Podjune Se slovensko govo-
reGe mladine, ki se ukvarja tudi s
Sportom, potem bi tudi videla nuj-
no potrebo po gradnji Sportne
dvorane. Tudi Sport je danes
vazen sestavni del narodne skup-
nosti in pridobiva vedno veé po-
mena. Biti proti Sportni dvorani
pomeni ignorirati slovensko go-
voreco miadino oz. pospeSevati
njeno asimilacijo v enojeziénih
Sportnih klubih. Drustvo kulturni
dom je Slo drugo pot in mu velja
vse priznanje, da je Se pravocas-
no predrugacilo gradbene nacrte
in se odlocilo za $portno dvorano.
Prepricani smo, da bodo tudi kriti-
ki ze kmalu spoznali pomen Sport-
ne dvorane za naso mladino.

_Silvo Kumer, predsednik
Sportnega drustva Pliberk

Za SAK je Sportna dvorana v
Pliberku velikega pomena

S presenecenjem smo v zad-
njem NT brali, da se nekateri
funkcionarji obregajo ob gradnjo
Sportne dvorane v Kkulturnem
domu v Pliberku. Slovenski atlets-
ki klub ima v obcini Pliberk enega
izmed svojih centrov za narascéaj,
kjer je 80 aktivnih mladih nogo-
metasev med 6 in 16 let. Prav za-
radi tega smo prosili drustvo Kul-
turni dom, da uposteva tudi te
mladince, kar se je k sreci tudi
zgodilo. Sportna dvorana je za

slovensko Sportno mladino in Se
posebej za SAK velikega pome-
na. Vse odgovorne pozivamo, da
podprejo izgradnjo doma in Sport-
ne dvorane ¢imprej in s tem zago-
tovijo, da bomo tudi v prihodnje
lahko uspesno zbirali in se trudili
za naso sportno mladino.

Jurij Per¢, predsednik SAK

Celovski samovoljnezi

V zadnji stevilki Nasega tednika
smo z zacudenjem brali, da je
menda drustvo ,Kulturni dom Pli-
berk* samovoljno odloéilo, da iz-
gradi v kleti kulturnega doma tudi
prostorno Sportno dvorano. S to

odlocCitvijo se menda ,zastopniki’

Slovencev v Celovcu* ne strinjajo.
Nas odbojkarje veseli, da so se
odgovorni drusva ,Kulturni dom
Pliberk® s predsednikom ek. sv.
Fricem Kumrom na ¢éelu odloéili,
da podprejo potrebe Sportnikov in
mladine, saj so s tem zagotovili,
da bo kulturni dom v Pliberku poln
Zivljenja.

Nase tako imenovane zastopni-
ke v Celovcu na tem mestu pozi-
vamo, naj drustvu Kulturni dom
ne mecejo polen med noge, mar-
ve¢ podprejo to pametno in za
vse koristno odloditev.

SK Aich/Dob

Skrajno Sokantno

Prejsnji teden je v Ljubljani
zasedala parlamentarna komi-
sija za zamejske Slovence.
Razpravljala je mdr. o financni
podpori za pliberski kulturni
dom. Znano je, da brez Siroko-
grudne pomoci Slovenije kul-
turnega doma ne bi bilo mo-
goce zidati. Slovenski poslanci
in vlada se zavedajo, da bo
dom pomenil pomemben kul-
turni, Sportni in politiéni impulz
ne samo za Pliberk, temvec za
vso spodnjekorosko regijo, na-
vsezadnje pa tudi za celotno
narodno skupnost. Zato jim
gre vsa zahvala in priznanje.

Na Zalost pa so nekateri po-
slanci postali zbegani. Na seji
parlamentarne komisije je ta
zbeganost segala celo do trdit-
ve, da naj bi bil med lastniki
doma Fric Kumer. Zvenelo je
tako, kakor da bi si Crcej pri-
voscil nezakonito obogatitev.

Nekateri bodo morda rekli,
to je slaba pustna sala. V res-
nici pa je to skrajno Sokantno -
sploh, ¢e ti v Ljubljani povedo,
da je ta zaljiva vest priSla s Ko-
roske.

.Kui.

PR —"
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Iz nasih obdin

Mesto Pliberk ima sicer kanalizacifo, vedji del odplak pa gre neodiséeno v reko Bistrico. Zato za mesto Pli-

berk govoto ni druge moznosti, kot da dobi centraini kanal. Na podeZelju je situacija popolnoma drugacna.

Kanal: za referendum je
potrebnih 3000 podpisov

3000 podpisov je potrebnih, da mora dezelna vlada za vso Korosko razpi-
sati referendum za spremembo obcinskega zakona o kanalizaciji.

Bernard Sadovnik je ta teden
kot govornik Inliciative proti vele-
kanalu sprozil podpisno akcijo, s
katero zeli dosedi vsekoroski refe-
rendum (Volksbegehren) za spre-
membo Koroskega obéinskega
kanalizacijskega zakona. Potreb-
nih je 3000 podpisov (podpisniki
morajo prinesti potrdilo od obdi-
ne), podpisne pole pa bodo v nas-
lednjih dneh razdeljevali po vsej
Korogki. Tudi Nas tednik Bo pod-
Prl akcijo in bo naslednjl &tevilki
priloZil podporne izjave.

Podpisno akcijo podpirajo tudii
druge iniciative proti velekanalu
na Zgornjem Koroskem. Brz ko
zberejo na Koroskem 3000 pod-
Pissov, je dezelna vlada dolzna
razpisati vsekoroski referendum
Za spremembo obéinskega kana-
|l;acij5kega zakona. Referendum
bi moralo podpisati $e 12.000
Korosic in Korogcev in potem bi
moral dezelni zbor razpravljati o
Predlagani spremembi zakona.

Cilj. Kaj Zeli iniciativa doseci?
Koroski zakon predpisuje obvez-
Mo odstranjevanje ze pri 50 EGW.
Glavna zahteva je, da se zakon
prikroji predpisom EU, ki predvi-
devajo, da je odstranjevanje od-
Plak v strnjenih naseljih od 2000
ekvivalentnih enot (EGW) naprej

3,

Primer obcine Dobrla vas nazorne kaZe, kam vodi centralna kanaliza-

cifska politika, namrec v velikanske dolge obcine, ki jih bodo morali
placati obcani z visokimi pristojbinami z vec kot 40 $il./m3 odplak.

obvezno. To bi pomenilo, da bi
pravzaprav le vecja naselja kot so
to mesta ali trgi bili obvezani zgra-
diti centralni kanal. Manjse vasi in
naselja pa bi lahko zgradila svoje
decentralne naprave. Padla naj bi
tudi prepoved o ponikanju ocisce-
ne vode (VersickerungserlaB).
Nadalje naj bi novi zakon po pred-
stavah Sadovnika in Inciative pro-
ti velekanalu predvideval tudi izje-
me, ¢e so iz gospodarskega in
ekoloskega vidika pametnejSe in
cenejSe resitve. Sadovnik ima
mocne zaveznike tudi pri Iniciati-

vah v Pliberku (dr. Pleschiutsch-
nig, Erich Rudolf, Silvo Kumer) in
na Bistrici (Pepej Pototschnig).
Skupaj so bili ta teden pri klub-
skem efu OVP Sablatniku, svoje
zahteve pa so predstavili tudi ze
dezelni FPO in SPO. Ker pa
stranke same od sebe niso pripra-
vliene primerno reagirati, so se
odlocili za referendum, kateremu
naj bi sledile tudi druge akcije.
Casa ni veliko, Zze marca bo nham-
rec¢ koroski dezelni zbor sklepal o
novem zakonu.

Silvo Kumer

KANALIZACIJA
Kmetje naj bi
dobili posebne
izjeme

Predsednik Koroske kmetij-
ske zbornice Walfried Wut-
scher je ta teden na tiskovni
konferenci potrdil, da se
Kmetijska zbornica intenziv-
no trudi, da bi v novem kana-
lizacijskem zakonu dobili
kmetje vrsto izjem. Wutscher:
.Zakon bo, kot kaze, sprejet
meseca marca, zato se zdaj
pogajamo, da bi nasi kmetje
dobili poseben status.” Po-
drobnosti sicer $e niso zna-
ne, gre pa za to, da bodo
kmetije, ki imajo zadosti veli-
ke jame in primerno veliko
poljedelskih zemljis¢, izvzete
iz obveznosti, da se prikljucijo
na centralne kanalizacije.

Predsednik Walfried Wut-
scher hoce pri kanalu za
kmete doseci izjeme.

DISKUSIJA
Vprasanja
agrarne politike

V ponedeljek, 2. marca
vabi SJK v Dobrlo vas (kultur-
ni dom) ob 19. uri na preda-
vanje direktorja zbornice dr.
Ernesta  Groblacherjia o
vprasanjih kmetijske politike,
agendi 2000, OPUL-u in raz-
Siritvi EU na vzhod. Po preda-
vanju bo diskusija.

SADNA DREVESA
Obrezovanje

V soboto, 21. februarja bo
ob 13. uri v kulturnem domu v
Zitari vasi predavanje o obre-
zovanju sadnih dreves. Nato
bo sledil tudi prakticni del pri
Kosu v Zitari vasi.




Slovensko
drustvo upo-
kojencev Pli-
berk Cestita
za osebne

praznike

naslednjim
svojim  clan-
o om: Mariji
Kristanova Gradisnik iz
mama Matilda  Rinkol, Felik-
Lutnik z Blata gy Buchwal-
obhaja 75. gy iz Nonce
rojstnidan.  yasi Alfredu

Kralu z Bi-
strice nad Pliberkom, Rozini
Smreénik iz Globasnice, Matil-
di Sadovnik iz Podroja pri Glo-
basnici, Heleni Merkac iz Smi-
hela in Antoniji Kristof iz Do-
linje vasi. Posebne cestitke pa
veljajo Matildi Lutnik, po do-
mace Kristanovi mami z Blata,
ki slavi 75. rojstni dan. Vsi ostal
clani drustva upokojencev slav-
liencem od srca Gestitajo in ze-
lijo obilo boZjega blagoslova tu-
di v prihodnje. Cestitkam in zel-
jam upokojencev se pridruzuje
urednistvo NASEGA TEDNIKA.

Prihodnjo sredo bo obhajal
rojstni dan Vladimir Smrtnik iz
Podkraja pri Smihelu. Podpred-
sedniku NSKS od srca cestita-
mo in mu zelimo tudi v prihod-
nje mnogo uspeha in osebne
sreCe. Cestitkam urednistva
NASEGA TEDNIKA se pridru-
zuje NSKS in EL.

V Selah na Kotu je obhajal
osebni praznik Mirko Roblek.
Cestitamo in zelimo vse najbolj-
$e tudi v prihodnje, predvsem
trdnega zdravja in osebnega
zadovoljstva.

Visoko obletnico zivljenja, 80.
rojstni dan in god, slavi Katari-
na Schaflechner iz Sentvida.
Za ta lepi dvojni jubilej od srca
¢estitamo in Zelimo $e mnogo
srecnih in zadovoljnih, pred-
vsem pa zdravih let v krogu
najdrazjih.

Minulo soboto je obhajal
osebni praznik Hanzi Serajnik,
po domace Pozdirc z Reke.
Clani Slovenskega drustva
upokojencev Sentjakob mu ob
tej priloznosti od srca cestitajo
in zelijo obilo boZjega blagoslo-
va tudi v prihodnje. Cestitkam
in Zeljam se pridruzuje ured-
nistvo NASEGA TEDNIKA.

Za minuli osebni praznik ce-
stitamo tudi Foltiju Krautzerju
iz Sentpetra. Vse najboljse!

Naslednje voséilo je name-
njeno Pavli Del Fabro iz Sve¢,
ki obhaja rojstni dan. Od srca

Roz — Podjuna — Zila
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Cestitamo in Zelimo Se obilo
zdravih in srecnih let v krogu
domacgih.

Naslednje vosCilo je name-
njeno Strdenovi domaciji v
Lesah, kjer slavi jubilejni, 60.
rojstni dan nadvse skrbna in
priljubliena gospodinja Marica
Gabriel. Slavljenki ob tej priloz-
nosti od srca ¢estitamo in klice-
mo na mnoga zdrava, srecna in
veselja polna leta. Cestitkam
NASEGA TEDNIKA se pridru-
Zujejo vsi domaci in drugi so-
rodniki.

Pri Maleju v Selah je obhajal
osebni praznik Folti Dovjak, v
Grabnu pa Katra Hribernik.
Obema slavljencema prisréno
Cestitamo in klicemo na mnoga
zdrava in milosti polna leta.

Na Obirskem praznuje oseb-
ni praznik Albine Mosarnik.
Cestitamo in vse lepo in dobro
tudi v prihodnje.

75. rojstni dan je slavil Valen-
tin Dovjak iz Sel na Srednjem
Kotu. Slavljencu ob tem viso-
kem osebnem prazniku iskreno
Gestitamo in Zelimo obilo bozje-
ga blagoslova, predvsem trdne-

ga zdravja in osebnega zado-
voljstva.

Za minuli osebni praznik ce-
stitamo Foltiju Hartmannu iz
Celovca. Vse najboljse!

66. rojstni dan je obhajala
Julijana Katz. Od srca cestita-
mo in Zelimo vse najboljSe, zla-
sti trdnega zdravja in osebne
srece.

V Zgornjih Rutah na Radisah
sta obhajala osebni praznik oba
Kuénikova Blazija. Obema od
srca Gestitamo in zelimo vse le-
po in dobro tudi v prihodnje.

Slovensko drustvo upokojen-
cev Podjuna Cestita za osebni
praznik Margareti Karner iz
Dobrle vasi. Posebne cestitke
pa veljajo Albertini Smolnik iz
Stare vasi, ki slavi 70. Zivljenjs-
ki jubilej. Vsi ostali ¢lani drustva
upokojencev Podjuna od srca
Cestitajo in klicejo slavljenkama
na mnoga zdrava, §rec‘:na in mi-
losti polna leta. Cestitkam in
Zeliam se pridruzuje urednistvo
NASEGA TEDNIKA.

Naslednje voscilo je name-
njeno Francu Gasserju iz
Bilcovsa, ki je minuli torek ob-

Fine] Wastl slavi
50-letnico rojstva

a pustni torek, 24. fe-

bruarja, bo Finej Wastl, po
domace Topelceva iz Lovank
pri Dobrli vasi praznovala svoj
50. zivljenjski jubilej. Slavljen-
ko (rojena Marko iz Horc pri
Sentvidu v Podjuni) izkazujejo
prijaznost, potrpezljivost in
predvsem delavnost, saj na
svojem domu na TopelCevi
kmetiji ni odgovorna le za go-
spodinjstvo, ampak je steber
domacega kmetijskega ob-
rata. Njena posebna skrb in
ljubezen pa velja druzini:
mozu Tineju (poroka je bila

septembra 1971) ter osmim otrokom.

Slavljenki ob lepem osebnem jubileju od srca ¢estitamo ter
ji zelimo tudi v prihodnje vse lepo in dobro, predvsem trdnega
zdravja in druzinske srece. Hkrati pa ji velja tudi posebna zah-
vala za vzorno pomog, brez katere bi uspesno delo dolgolet-
nega dobrolskega obcinskega odbornika ter predsednika Po-
sojilnice-Bank Podjuna Tineja Wastla prav gotovo bilo bistve-
no tezje. Cestitkam NASEGA TEDNIKA se pridruzujeta NSKS

in EL.

F.S.

hajal 71. rojstni dan. Slavljencu
ob tej priloznosti iskreno cesti-
tamo in Zelimo tudi v prihodnje
obilo bozjega blagoslova, pred-
vsem trdnega zdravja in oseb-
nega zadovoljstva.

Pri Pavinu v Podnu slavi
rojstni dan Jakob Ogris. Ob te]
priloZznosti mu od srca cestitajo
in zelijo vse najboljse vsi sorod-
niki, prijatelji in dobri znanci.
Cestitkam_se pridruzuje ured-
nistvo NASEGA TEDNIKA.

Minulo nedeljo je slavila jubi-
lejni rojstni dan, 40. obletnico
zivljenja, Nadika Lampichler z
Radis. Slavljenki od srca cesti-
tamo in Zzelimo mnogo srece,
uspeha in dobre volie tudi v
prihodnje. Cestitkam se pridru-
Zujejo moz z otroki ter vsi do-
macdi in prijatelji.

Prav tako 40. rojstni dan je
slavil Tomi Oraze iz Sel. Tudi
njemu ob tem osebnem jubileju
veljajo nase prisréne Cestitke in
najboljSe zelje. Cestitkam se
pridruzujejo vsi domaci in drugi
sorodniki.

16. pomlad je slavila Cili Ro-
blek iz Podljubelja pri Borov-
ljah. Vse najboljse!

Valentin Miklau iz Zelezne
Kaple je obhajal rojstni dan in
god. Slavljencu ob tem dvoj-
nem prazniku iskreno cestitamo
in klic¢emo na mnoga zdrava in
veselja polna leta.

Prav tako rojstni dan in god
je obhajal Timotej Male iz Le-
pene pri Zelezni Kapli. Tudi nje-
mu veljajo nase iskrene Cestit-
ke in najboljse Zelje.

V nedeljo, 22. sveéana, bo
obhajal 76-letnico nas zvesti
bralec Kristl Lajéahar, po do-
mace Marinjak v Kotmari vasi.
Od srca cestitamo in zelimo
vse najboljse.

Minuli ponedeliek se je Zali
in Rudiju Wrulichu z Radis ro-
dila héerkica. Sre¢nima starSe-
ma ob rojstvu tretjega otroka od
srca Cestitamo, novi zemljanki
pa Zelimo vse lepo in dobro na
Zivljenjski poti. Cestitkam NA-
SEGA TEDNIKA se pridruzuje-
jo sodelavke in sodelavci.

Jutri obhaja 19. pomlad Leo-
pold Sadjak iz Globasnice. Vsi
domaci in prijatelji mu ob tej pri-
loZznosti od srca Gestitajo in Zeli-
jo mnogo srece in uspeha tudi
v prihodnje. Cestitkam se pri-

TEDNIKA.

druzuje urednistvo NASEGA )
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Igralska skupina KPD Drava je po daljsem odmoru spet zaigrala komad
v farnem domu v Zvabeku.

Priloznostni dohtar na Zvabeskem odru

13

Uspela predstava zvabeskih igralcev, ki so s komedijo ,PriloZnostni dohtar

Spet pozivili odrsko dejavnost.

Preteklo soboto je v Zvabe-
ku po daljsem odmoru spet
zazivela odrska dejavnost.
Pod rezijo Folteja Hirma so
Zvabe¢ani v nabito polni farni
dvorani uprizorili Molierovo ko-
medijo ,Priloznostni dohtar®, ki
S0 jo nekoliko prikrojili pod-
junskim, Zvabeskim razme-
ram, igrali pa s jo v domacem
narec¢ju. lzredno Stevilna publi-
ka je bila navdugena, prav ta-
kKo domagi zupnik Simej Wut-
te], ki je ob zadetku pozdravil
obiskovalce in izrazil veselje
nad tem, da je prav v farnem
domu spet zazivela odrska de-
Javnost. Reziser Foltej Hirm in
Igralci so prav na to desetletno

tradicijo polozili veliko vaznost
in so kljub nizkim temperatu-
ram imeli vaje vsaki¢ v farni
dvorani, ki so jo greli z navad-
no staro pecjo. Uspeh in
bucen aplavz obiskovalcev je
igralsko skupino na premieri
potem gotovo dodatno zagrel
in ji daje gotovo dovolj motiva-
cije, da bo ze kmalu postavila
na oder nov komad.

Igrali so sledece igralke in
igralci: Foltej Hirm (dohtar in
reziser), Angelika Gmeiner
(sestra), Edith Zechner (advo-
kat), Renate Trampusch (hcer-
ka), Hanzej Diemschnig in
Bernhard Pototschnig.

Silvo Kumer

g .
1 Y& )

Foltej Hirm je imel reZijo in igral tu-

di . priloZnostnega dohtarja“.

»Pikca® z Zile na turneji

po juznem Koroskem

Ziliska lutkovna skupina ,Pikca" bo
prihodnjo nedeljo (22. februarja) Kkar
dvakrat gostovala z lutkovno igro ,Tobi-
|1a“ (reziserja Rihard Grilc in Marjan
Pipp) v Podjuni. Ob 11.15 bo nastopila
Vv Zitari vasi v kulturnem domu KUMST,
ob 15, uri pa v farni dvorani v Pliber-
ku. Naértovana so $e nadaljnja gosto-

vanja po juznem Koroskem.

Z
[ RS

Lutkovna igra

., Tobija“ pripoveduje o psic-
KU, Ki ni zadovoljen s svojo zunanjo podobo.

Y

Nastopajoci veseloigre ,Gumb".

Pustno sreéanje upokojencev v Smihelu

Slovensko drustvo upokojencev Pliberk vsako leto ob

d - pustnem ¢asu prireja srecanje v obliki posebno priprav-

lienega programa. V sredi$cu letosnjega srecanja (v Smi-
helski farni dvorani) je bila veseloigra ,Gumb®, ki jo je z
upokojenci pripravil ,reziser* Stanko Vavti. Srugi visek
popoldneva je bil pevski nastop meSanega zbora upoko-
jencev ter krajsi pevski prispevki posameznikov. Preden
je ,Davidov Anza“ z recitalom ,Zakaj jaz ne bi bil Zupan®
sklenil srecanje, je Hanzej Cepin s harmoniko znal ustva-
riti tako vzdusje, da so se upokojenci ob njegovih zivah-

nih melodijah kar mnoziéno vrteli na plesiscu . F2S.

Mesecnik ,,Druzina in
dom® v novi obleki z
novo vsebino

Nedavno
je iz8la le-
toSnja dru-
ga Stevilka
Druzine in
doma, ,me-
secnika
Mohorjeve
druzbe®, ki
je list ,za
splogna
druzinska
in druzbena vpraSanja ter za
kulturno, gospodarsko in politic-
no zivljenje koroskih Slovencev*
(kakor je zapisano v vodilu me-
secnika).

,Osrednji namen revije Druzi-
na in dom je ohranjanje sloven-
skega zZivlia na KoroSkem ter
sploh raznolikosti v prostoru Al-
pe-Jadran. S tem revija podpira
raznolikost kulturnega ustvarja-
nja ter se hkrati trudi za sozitje.
Druzina in dom ponuja koroskim
Slovencem branje, ki bi ga na
Koroskem sicer morali pogresa-
ti,“ si je v program zapisalo
urednistvo.

Ze prvi dve letosnji Stevilki sta
dovolj za kratko predstavitev
vsebinsko in oblikovno preobli-
kovane edine mesecne revije
Slovencev na Koroskem. Novo,
izredno privlaéno zunanjo podo-
bo sta reviji vdahnila Hanzi in
Franci Tomazic.

Vsebinsko ,najbolj“ novi del
Druzine in doma je gotovo liter-
arna priloga na Sstirih straneh.
Tako je bila januarja predstav-
liena obetavna mlajsa pisateljica
Jasna Blazi¢, februarja pa za-
lozbin avtor Drago Jancar.

Seveda je Druzina in dom $Se
vedno tudi glasilo Mohorjeve
druzbe. Zato svoje bralce e na-
prej seznanja z aktualnimi do-
godki v zvezi z Mohorjevo, zlasti
Z njenimi novimi knjigami.

V februarski Stevilki urednik
revije Hanzi Filipic vabi bralce
na razgledno tocko, imenovano
.oranje“, zanimivih je deset
druzinskih sklepov, ob 20-letnici
obstoja je predstavijena tudi
Glasbena Sola. V reviji najdemo
Se spominski zapis ob 75-letnici
Valentina Inzka ter predstavitev
Tischlerjevega nagrajenca Miha
Dolindka. Gotovo bodo bralce
zanimale tudi baroéne sani
cesarice Marije Terezije, ¢lanka
o madji ,govorici“ in o pomenu
prosa, izjave o Cerkvi dr. Er-
harda Buska. Urednik je spret-
no vkljucil $e ve¢ drobnih ¢lan-
kov, in Ce kdo misli, da je revija
preresna, naj seze po Kibicevih
zbadljivih prigrizkih ...
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+Avtonomija Glasbene
Sole naj bi bila zagotovljena
tudi za naprej!”

V teh tednih slovenska Glasbena Sola na KoroSkem praznuje svojo
20. letnico obstoja. Ob tej priloznosti smo z ravnateljem Glasbene Sole
mag. Romanom Verdelom vodili pogovor o nacrtih za prihodnost, finan-
ciranju in problemih Glasbene Sole. Danes zvecer pa je v Pliberku napo-

Mag. Roman Verdel:

vedan prvi od treh koncertov ob 20-letnici obstoja.

Lani ste prevzeli mesto ra-
vnatelja Glasbene Sole
(GS). KaksSne so vase iz-
kuénje po nekaj mesecih?

Mag. Roman Verdel: Osebno
zame ni bilo velike spremembe,
kajti GS poznam ze 16 let. Ta-
ko ze od zacetka naprej po-
znam razvoj te ustanove. Med
pozitivne trenutke v zadnjih
mesecih gotovo Stejem ugoto-
vitev, da je postala GS ena iz-
med najvedjih izobrazevalnih
ustanov koroskih Slovencev. Z
njo nam uspe zajeti mladino, ki
bi jo drugace ne mogli oz. le
tezko zajeli. S tem , da je uéni
jezik v GS (le z redkimi izjema-
mi) slovenski tudi na svoj nacin
prispevamo k ohranjanju slo-
venséine. |z tega sledi, da je
prijava k dvojeziénemu pouku v
ljudskih Solah zazelena oz. ob-
vezna.

Prav tako nam je letos uspe-
lo vkljuéiti 7 novih domacih uci-
teljev, ki znatno oblikujejo kul-
turno Zivljenje korokih Sloven-
cev. Povecanije stevila domacih
uciteliev ob pomoci strokovnja-
kov iz Slovenije je klju¢ za na-
daljnjo uspesnost GS.

Kot negativno pa bi poudaril
vprasanje financiranja, ki je
stalno prisotno.

Slovenska Glasbena Sola
na Koroskem je v zadnjih
dvajsetih letih nedvomno
veliko storila. Kaj so Vase
glavne naloge in izzivi za
prihodnost?

Prvotna naloga GS je &imbolj
kvalitetno glasbeno izobraze-
vanje mladine, kajti opazamo,
da je povprasevanje po kvaliteti
zmeraj velje. Poleg tega se

trudimo usmerjati mladino v
vecje glasbene dosezke. V ta
namen se nekateri ucéenci tudi
udelezujejo tekmovanj. Letos
se bo tekmovanj na Koroskem
in v Sloveniji udelezilo 8 ucenk
in ucencev GS.

Prizadevamo si tudi, da bi
nekaj nasih Solarjev usmerili v
poklic glasbenega ucitelja ali
profesionalnega  glasbenika.
Osebno se tudi zelo trudim, da
bi se ¢im vecje Stevilo ucencev
vkljuéilo tudi v drustveno dejav-
nost, to je ali v zbore, instru-
mentalne ali igralske skupine.
Zato v okviru Sole ponujamo
moznost solopetja oz. izob-
raZzevanja glasu. Seveda pa je
cili GS tudi ta, da obdrzimo
slovensko pesem in slovensko
kulturo Zivo.

Spominjam se, da je ,pro-
blem* GS tudi ta, da ko-
roski Slovenci sami nima-
mo dovolj uciteljev. Kaksni
so tu nacrti?

Sprva je treba ugotoviti, da bi
glasbeno Solo v taksni obliki,
kakrSna je danes, ne mogli vz-
postaviti brez strokovne pomoci
iz Slovenije. Sele s slovensko
GS smo dobili mozZnost, da
mlade glasbenike usmerjamo v
poklic glasbenega ucitelja. Da
imamo sedaj 15 koroSko slo-
venskih uciteljev je nedvomno
tudi uspeh GS.

Tu pa je potrebno poudariti,
da domaci uditelji stanejo znat-
no ve¢ kot ucitelji iz Slovenije.
Mislim, da je sedanja meSanica
med ucitelji iz Slovenije in do-
macimi zelo perspektivna.

Da pa med raznimi ugitelji in
ucenci pride tudi do nesoglasij,

je nekaj Cisto navadnega.

Na kongresu Delovne skup-
nosti avstrijskih narodnosti
v SPO (DESKAN) je pred-
sednik koroske SPO in kul-
turni referent dezele dr.
Michael Ausserwinkler ob-
ljubil GS financéno pomo¢ v
visSini 1 miljiona Silingov.
Porocali smo, da bo toza-
devno potrebna pogodba.
Kaksno je trenutno stanje?
Pogodba, ki je nujna in po kate-
ri naj bi se uredilo financiranje
GS s strani dezele, je v pripra-
vi. Tu se mi zdi izredno po-
membno poudariti, da pogodba
nikakor ne pomeni integracije
GS v dezelno glasbeno Solo
(Landesmusikschulwerk). Zad-
nji dve leti (1996 in 1997) smo
od dezZelne vlade dobili po 1
milijon $il., za letoSnje leto pa si
pricakujem zviSanje te vsote.
Letni stroski pri GS znasajo
5,4 mio. $il., pri ¢emer dobimo
1,4 mio. iz Solnine, ostali del pa
moramo kriti s pomocjo dezele,
zveze in Slovenije.
Finanéno stanje vecine slo-
venskih organizacij na Ko-
roSkem je kriticno. Kaksno
je pri GS§?
Trenutno je tako, da Se niso
zagotovljena vsa potrebna
sredstva. Seveda mora GS
previdno kalkulirati in se ne
spuscati v prevelike dolgove.
Problem, ki pogosto nastane, je
ta, da se nase Solsko leto zac-
ne jeseni, proracuni pa zmeraj
s 1. januarjem tekocCega leta.
Upostevati je treba tudi dej-
stvo, da imamo stalno zaposle-
nih 14 ljudi, tako da smo v pri-
meru izostanka podpore takoj

Mag. Roman Verdel iz Borovelj vodi
Glasbeno solo od lanskega leta na-
prej. Poleg tega poucuje glasbo in

slovenscino na Slovenski gimnaziji v
Celovceu ter je dirigent MePZ Sele in
komornega zbora SPD ,Borovije".

v krizi.

V celoti smo lani iz Slovenije
dobili enako vsoto kot pred-
lanskem. V prihodnje pa si za-
radi vecjega Stevila domacih
uciteljev pricakujemo zvisanje
podpore iz Slovenije.

Hvala za pogovor!

Igor Roblek

Nekaj podatkov o
Glasbeni $oli (GS):

GS je bila ustanovljena
na pobudo SPD ,Edinost” iz
Pliberka februarja 1978, je-
seni 1978 se je ustanovila
tudi v Celoveu, februarja
1979 pa se v Rozu. Danes
ima 21 oddelkov, tako da je
pokrito celotno dvojeziéno
ozemlje od Zile do Podjune
vkljuéno s Celovcem. Nosi-
telji teh oddelkov so krajev-
na kulturna drustva, ki dajo
na razpolago tudi prostore,
nekateri oddelki pa imajo
pouk tudi v ljudskih Solah.

V letoSnjem Solskem letu
GS obiskuje 440 udenk in
unéencev. Za izobrazbo teh
skrbi skupno 42 uciteljev,
med njimi jih 17 prihaja s
Koroske in 25 iz Slovenije.
Nekaj domacih uciteljev po-
ucuje tudi glasbeno teorijo.

Ponudba GS je raznolika
in vsebuje panoge od klavir-
ja, harmonike, pihal, trobil,
godal, orgel, solopetja, izob-
razbe glasu, Kitare tja do
nauka o glasbi, baleta in ko-
mornih skupin.
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amsovo gnezdo v Peci

NT odkril vzrok, zakaj se kregajo
smihelski in globaski jagri

Nas tednik je odkril pravi vz-
rok, zakaj se globaki in $mi-
helski jagri kregajo. Pri novi
obCinski meji med obé&inama
SO se namrec¢ globaski jogri
polastili prave naravne poseb-
nosti, namre¢ gamsovega
gnezda z jaci, iz katerih bodo
kmalu prigli mali gamsi. Pred-
sednik lovske druzbe Smihel
Stanko Kraut je Nasemu ted-
niku potrdil, da je z novo
obcinsko mejo prislo gamsovo
gnezdo v obcino Globasnica
in da tega $mi- g
helski lovci ne/
bodo dopustili. |

Pri pogajanjih za novo mejo
so globaski jogri s Snopsom
opojili smihelske politike Pa-
janka, Winkla, Wakouniga in
Flédla, ki ob koncu niso veé
vedeli kaj so podpisali. Pred-
sednik lovske druzbe Globas-
nica Hubert Bozi¢ je potrdil,
da je osebno prinesel Snops
na pogajanja, pili pa so ga

menda tudi Robnik, Sadovnik %"

& co, ki jih je po teh intenzvi-

nih pogajanijih zapustil spomin ¥
in Se danes trdijo, da globas- |

ka lovska mafija ni vplivala na
izid pogajan.

e

* Y b
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. Avstrijska Zenska smucarska ekioa bo po olimpijskih igrah v rokah SentjanZana Ericha Uznika. Smucarke so novega €kipa trenirala na Sentjanskih Ru-

ERICH UZNIK
je novi Sef
avstrijskih

smucark

Nagano/Sentjanz. Po olimpiadi
je pridlo v avstrijski smucarski
zvezi v zenski ekipi do precejsnjih
sprememb. Ker so Zenske do-
segle v Naganu premalo kolajn, je
vodstvo ekipe prevzel dolgoletni
trener Sentjanskih smucarjev Er-
ich UzZnik, ki je tudi privatni trener
svojega sina Daniela in ima pole-
ga tega visoko funkcijo v tekmo-
valni ekipi Elana. Uznik je v pr-
vem stalis¢u za NAS TEDNIK de-
jal, da bo odslej avstrijska Zenska

Sefa sprejele zelo prisrcno, kar je Uznik tudi pricakoval . ,Pri Zenskah sem vedno imel dobro roko! Foto: Fera tah.
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Uspelo mu je!

Kar Smolleju ni uspelo na politi¢ni ravni, mu
je zdaj uspelo z gensko tehnologijo.

,Uspelo jel!" klice na$ rojak, bi- (v besedah: devetinpedeset!)
vSi drzavnozborski poslanec Ka- oseb za Zbor narodnih predstav-

rel Smolle. Zares je lahko pono- nikov. Koncno bo v zboru vladalo
sen, da mu je uspelo klonirati 59  eno mnenje: njegovo, Smollejevo.

- ] S
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Dolgo se je Karel Smolle trudil za enotno mnenje v Zboru narodnih predstavnikov in zdaj nasel resitev. Svojega pristasa je kloniral 59 krat.

Oglas Izredni obc¢ni zbor ZS0:

Nasemu predsedniku Cesti-

tamo ob Zivljenjskem jubileju
in mu Zelimo Se veliko zdravja, o
srece in delovnih uspehov ter o -

da bi priSel veCkrat med nas.

Koroski Slovenci . Pred kratkim je imela ZSO v Marjan Sturm spet dobil veliko sa-  enotnostjo. Sturm je bil od odlic-
Sentprimozu svoj izredni obcni mozavesti. Njegovi pristasi so ga  nega volilnega rezultata ganjen in
zbor, na katerem je predsednik potrdili brez pridrzka in s 100% je v prvem staliSéu dejal, da je bil
to izreden demokraticen akt. Na
nase vprasanje, kdo in po kaksnih
kriterijih je zbral delegate, ki so ga
volili, je Sturm menil, da to ni vaz-
no. Vazno je le, da so bile volitve
demokraticno izvedene. Sturm:
.Kaj pa hocete, celo ta érni so me
volilil* (kar dokazuije slika spodaj).
Tudi Stevilo delegatov ni znano.
(Sturm: ,Ne damo se prestevati).
Znano tudi ni, v kakSnem jeziku je
potekal obéni zbor (Sturm: ,Od
Slovenije si ne pustimo predpiso-
vati pogovornega jezikal). lzve-
deli pa smo, da so za starejSe
partizane imeli simultano preva-
janje v slovenscino.

Mnozi¢na udelez-
ba profesorjev

Na prireditvah, kjer nastopa-
jo dijaki Slovenske gimnazije,
TAK ali Sole v Sentpetru, bi bil
obisk neznosno majhen, ¢e ne
bi prihajali profesorji teh Sol
preoblec¢eni, torej anonimno.
Tako smo npr. na predstavitvi
stirih  filmov skupine ,Film
mladje“ videli le dva profesor-
ja. Na zakljuéni akademiji Sol
smo prav tako pogresali mno-
ge, ki pa so prisli anonimno.

Edino, kar je oficialno znano, je
to, da so delegatke/ti ob koncu
zapele/li internacionalo in da je
predsednik KHD Josef Feldner
zaradi tega iz protesta med pet-
jem zapustil obéni zbor.

Obcni zbor ZSO je bil demokra-
ticen akt, pravi predsednik ZSO dr.
Marjan Sturm. Pred kratkim so ga
skrbro izbrani delegali iz razlicnih
krajev, kjer ima ZSO se postojanke,
izvolili za nadalna stiri leta.

Ker se profesorice in profesorji
preoblecejo, jih na prireditvah ni
mozZno spoznati.  Foto: Niemetz

Foto: Sonja Wakounig
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Prof. Dolinar pri Veri prvi¢ javno priznal:

Imam handymanijo

Profesor Slovenske gimnazije Lojze
Dolinar je pretekli teden v tv-oddaji
~Vera“ prvi¢ javno priznal, da ze leta
trpi zaradi handymanijo. Dolinar: ,Ce
nimam handija v roki, me zaéne boleti
glava, dobim Zelodéne krée itd." Zara-
di tega mu je ravnatelj dr. Reginaldl-
Vospernik iz zdravstvenih razlogov
dovolil, da lahko nosi tudi med pou-
kom handy v roki in da lahko vsaj vsa-
kih 10 minut telefonira. Polovico telo-

fonskih stroSkov nosi bolniska zavaro-
valnica, drugo polovico pa iz solidar-
nosti profesorski zbor gimnazije, ki je
Dolinarju dovolil, da telefonira tudi
med konferencami. Edini, ki so proti,
da Dolinar med poukom telefonira, so
dijaki, ki so mnenja, da bi bilo bolje, ko
bi Dolinarju placali abonma za kak ¢a-
sopis, saj mu ze po tretji telovadni uri
zmanjka c¢tiva, ko prebere vse koro-
ske dnevnike.

Pri,,Veri“ je profesor Lojze Dolinar priznal, da mora vsakih 10 minut telefonirati, si-
cer dobi zdravstvene tezave. Na gimnaziji so z njim vsi solidarni.

Foto: ORF

Najboljsi predsednik osrednje or-
ganizacije bi bil brez dvoma zaloznik
Lojze Wieser. Pa zakaj? Ker najbolje
Zna organizirati tako v Avstriji kakor
tudi v Sloveniji. lepe podpore. Veliki
milijoni bi na mah pregnali prepire, ki
tako hromijo nas razvoj.

Po zgledu trojeziéne gostilne v
Bilcovsu je celovski politik Walter

Gassner zahteval trijezicno Korosko
ne le literarni hisi Roberta Musila,
temveé tudi pri krajevnih napisih.
Obéina Rozek je bila prva in je na-
mestila trijezicen napis: Rosegg-
Rosecco-Rozek. Nato so sledile tudi
Ze soncéne RadiSe z Radsberg-Radi-
ci-Radise. Vzora bosta gotovo
sprozila plaz posnemalcev.

LITERATURA |

Pisatelj Florijan |
Lipus v Ameriki |

Nas najboljSi pisatelj in prvi
¢lan Slovenske akademije zna-
nosti in umetnosti Florjan Lipu$
se je na mah uveljavil kot pre-
vajalec izredno lepih besedil.
Prevedel je knjigo ,Zadnja prin- |
cesa v pravljici‘, ki prikazuje |
zZivlienje (do tragiéne smrti v
Parizu) princeze Diane. Slava
je ponesla pisatelja Lipusa
prav. v Ameriko, kjer se je |
srecal med drugim tudi z zna- |
menito Cindy Crawford (33). |

Foto: Marjan Paparaci

Sozitje na Koroskem

Novo vodstvo republike
Slovenije zahteva izboljSa-
nje sodelovanja med os-
rednjimi organizacijami ko-
roskih Slovencev. Ker smo
prepricani, da naj odlo¢a o
najboljsi obliki tega sozitja
tudi narodna skupnost
sama, smo zaprosili stro-
kovnjaka Florijana S., Du-
naj, za nekaj prediogov.
Vas cenjene bralke in bral-
ce pa pozivamo, da nam
posliete svoje mnenje

(zadnji rok: postni zig zad-
njega februarja).

Iz vposlanih postnih kart
ali faksov bomo izzrebali
deset, ki jim bo Mohorjeva
zalozba poklonila lepe kniji-
ge ,Koroska“ (Steiner /
Neumdiller) ,Gustav Janus
- slika in pesnik® (Zaun-
schirm), ,Mrtvaski ples Kiki
Kogelnik na Kamnu v Pod-
juni* (Rohsmann), mono-
grafijo ,Valentin Oman" in
tako dalje.

Ce ste mnenja, da bi bila to primerna oblika sodelovanja
med koroskimi Slovenci (tajnika KKZ Nuzej Tolmajer in SPZ
Janko Malle v gugalnici), potem nam pisite svoje mnenje.

Foto: Zuz/Bumsti
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Pri viziti vprasa primarij
pacienta, kaj mu manj-
ka? Imam hemoride. In kaks-
na je terapija? Mazejo me s
copi¢em. Imate kak$no Zeljo?
Ne mu odgovori pacient. Pri-
marij isto vprasa drugega pa-
cienta, ki mu odgovori isto. Ko
vprasa tretiega pacienta, kaj
mu manjka, mu le-ta odogovo-
ri, da ima vneto grlo. In kaksna
je terapija? Mazejo me s Go-
picem. Imate kakSno posebno
zeljo. Da, pravi pacient, da bi
priel pri mazanju kot prvi na
vrsto!

MaTEVZ GRILC

tarejSi pacient je iz dne-

va v dan slabse slisal.
Konéno gre k zdravniku, ki mu
svetuje, naj si kupi slusalni
aparat. Ko pacient po dveh
mesecih spet pride k zdravni-
ku, ga le-ta vprasa, kako zdaj
slii. ,Veliko boljse*, pravi pa-
cient, ,odkar imam slusalni
aparat, sem Zze trikrat spre-
menil testament.®

MARTIN KOMAR, PREDSEDNIK
DRUSTVA UPOKOJENCEV
PobJuna

Zakaj stoji cela katoliska
cerkev za kardinalom
Groerjem?

Ker je spredaj prenevarno.

MARJAN STURM

Smeh je njbol

Prominentni pripedujejo smesnice

Taksist se pelje z izredno
visoko brzino skozi me-
sto. ,Bodite brez strahu“, po-
miruje potnika , ki sedi poleg
njega, ,bom Zze pazil, saj
nocem spet kar v bolnico®. ,Ali
ste bili tezko ranjeni?” vprasa
zastraseni potnik. ,Ne, sploh
ne, mu odogovori taksist, lezal
sem na psihiatriji.“

NATNI OLIP

Dve Zenski sedita pri kavi
in se pogovarjata o svo-
Jih mozeh. ,Cudno, éeprav tvoj
moz zelo slabo slisi, ga Se
niso poslali v penzijo®, se cudi
prva. ,Ni problema, odgovori
druga, premestili so ga v od-
delek za pritozbe pri finan¢-
nem uradu.”

DI SteraN DOMEJ

H\ &
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= tajerc pride v Celovec s

papigo. Celovéan ga vidi

in ga vprasa, ali zna tudi govo-

riti. Papiga odgovori, ne vem
imam ga sele tri dni.

PETER GRILTZ, KULTURNIK IZ
DOBRLE VASI

Priéel je nekdo k spovedi
in rekel: ,Preklinjam pa
tudi molim, pa se zgliha. Kra-
dem in tudi dajem ubogim, pa
se zgliha. Imam prijateljico,
hkrati pa sem do Zene dober,
pa se zgliha. Pa mu je zupnik
odgovoril: ,Bog te je ustvaril,
hudic pa te bo vzel! - in se zg-
liha.

FRANC GASSER, BiLCovs

reCata se dve misi. ,Kaj
Sje novega? vprasa ,prva.
Imam novega prijatelja, ji od-
govori druga in ji pokaze sliko.
,TO pa ni mi§, to je netopir
(Fledermaus)* ugotovi prva.
.Presneti goljuf!“ se zjezi prva,
meni pa je rekel, da je pilot.”

JUTTA RIEDL, SEFINJA
KAVARNE ,,JUTTA® V SMIHELU

dravnik

Dva odvetnika gresta po
cesti in srecCata tretjega,
ki nagovori enege izmed dveh.
.Gospod kolega, od vas dobim
10.000 Sil., ker me je ugriznil
vas pes.“ Obtozeni odvetnik
takoj izplaca kolegu 10.000 Sil.
in nato gre s kolegom naprej
na sprehod. ,Zakaj si mu iz-
placal 10.000 Sil., saj niti ni-
mas psa?‘ ga le-ta vprasa“
Drzi, mu odgovori, toda bolje
je, da takoj placam, saj nikoli
ne ves kako bi odlocilo vrhov-
no sodisce “.
DR. BRANKO PERC, ODVETNIK
v PLIBERKU

Mali Otto dobi pismo od
svoje ljubljene babice,
ki mu pise: ,Dragi Otto, poSil-
jam Ti 1000 poljubov in 20 8i-
lingov.“ Mali Otto nato poslje
svoji babici pismo in ji piSe:
,Hvala za pismo, drugi¢ pa mi
raje poslii 20 poljubckov in
1000 Silingov.*

ERicH MiKIC, KONDITOR V
PLIBERKU

oz pride domov in pre-
Mseneti SV0jo Zeno Vv jas-
ni situaciji s postarjem. Ko
postar gre, se moz zelo razjezi
in krega zeno: ,Ti si neumna,
se vlaci§ s postarjem okrog,
dolg pa imamo pri mesarju.”

SIMON SADJAK, NOGOMETAS
SAK

~yena tiho Sepeta svojemu

mozu v uho. ,Ljubi, kma-

lu bo nas tri“. On presenecen:

.Res?“. .Da dragi, mu odgo-

vori zena ,Naslednji teden pri-

de moja mama in bo ostala pri
nas. Ali to ni lepo?*

MARIA SKUK, SEFINJA KUHINJE
v Domu v TINJAH
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Se uscat se ne
more, ne da bi
vprasal Hallerja ...

' - Prekleta EU, zdaj Ze postarji
Poglej, spet reportaza o [if MR L kontrolirajo na meji! : : G :
naju! i s e Miha Kap in Franci Polzer ; Dieter, prosim, ali smem iti
MatevZ Grilc in Fillip Warasch B B » 2 3 = > e na stranisce . ..

]

> 4 e ‘ 1 Zupan Haderlapp in podZupan Ojste

‘;'E\ L s i pp in podZupan Ojster
Veste Gril, David in Koncej, v naSem par-

lamentu miza nikoli ni prazna!

Predsednik smihelskega parlamenta Pongrocov Joz!

T ‘ (B
Dober je ze, dober, oba i
ber glei bsofn.

g 2 7 5 : i Sem slisal, U ik zacel izda-
3 1 ol Ves Joza, Ti se kot podzupan lahko smejis, ko [ L D ST PR

: - : . e imas v svoji frakciji Petka in ne Hanina. RS Lo o S TR O EG E
i ‘ ] 3 A : Nas ,Geheimpakt“ v Skocijanu zgleda

1 tako: za vsak traktor, ki ga mi Slovenci od-
kupijo, glasujem za eno dvojezicno tablo.

PodZupan Habernik, Petek in A. Wakounig | | Tainik KKZ NuZej Tolmajer pri predsedniku RS Milanu Kudanu
Sefinja Liberalcev Heide Schmidt je bila pred kratkim pri Kuk-
manu v Mali vasi, kjer je dolocila za vsak slucaj svojo rezervno —— ¢
vlado (v sredini ,Reserve Heidj“ v krogu bodocih ministrov). ' V. Smrtnik, Rudi Vouk in podZupan Heinz Peketz

e S o #5 : ; KOMPETENT
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POGOVOR MED JEZICNIKOVO LIZO IN NADICO SICEVO

Na urednistvu koroskega pust-
nega radia so sklenili aktualnost.
Ravnatelj Milko Togadaj je odredi,
da ne bojo vec zaostajali in da bo
freba kot prva spraviti pred radijski
mikro nasa dva najznamenitejsa
rojaka FrioZevega Lukana in nje-
govo ljubo prijateljico Jezicnikovo
Lizo. Nase urednistvo je to zve-
delo, tudi to, da se bo z Lukanom
pogovarjal Frenci Sek, z Lizo pa
Nadica Sic, oba znana kot najbol-
fsa strokovnfaka. Seku in Sicevi
smo izmaknili traka s posnetkoma.
Oba za fo se ne vesta, zato vas
prosimo, da tega ne pravite naprej.

Frenéi Sek se pogovarja z
Frlozevim Lukanom

(.V zacetku mrmranje, verjetno
Je Sek iskal misli in besede.)

Frenci: Dober dan pri vas, a vi
ste pa FrloZzev Luka?

Luka: Da, tako je, jaz sem pa
Frlozev Luka.

Frenéi: In vi ste, kakor temu po-
navadi pravimo, prisli na svet?

Luka: Da, tako je, prisel sem na
svet.

Frenci: Morda nam poveste, kdaj
ste prisli na svet?

Luka: No takrat seveda, ko sem
se rodil.

Frenci: A tako, rodili ste se tudi,
si ne bi bil mislil (Cuje se Frencijev
smeh, Luka brunda.)

Luka: Je Ze tako, ¢lovek prides s
svojim rojstvom na svet.

Frenci: Ali bi povedali kaj iz svo-
je mladosti?

Luka: Z mamo, je bila dekla, sva
hodila tako od kmeta do kmeta
sluzit. Pasel sem zivino in tudi dru-
gace pomagal mami.

Frendi: In je bilo delo trdo?

Luka: Lahko ni bilo. Bilo je treba
zgodaj vstajati in e pred Solo goni-
ti Zivino na paso, da je imela ze
trde roge, preden sem smel v Solo.

Frenci: Kaj pa to pomeni, da je
imela trde roge, ali je imela dru-
gace mehke?

Luka: Se tako pravi, ¢e se Zivina
napase do sitega, ima trde roge.

Frenci: A ne, potem pa tudi bolj
trdo bode. (Se glasno smeji.) In v
Solo ste tudi hodili?

Luka: Ce je bilo mogoge, ze. Ka-
dar je bilo veliko dela, smo bili Sole
oproséeni.

Frenci: In tedaj ste veliko delali
na polju. Ste se v Soli tudi naucili
branja, pisanja in racunanja?

Luka: Seveda smo.

Frenci: In kaj ste tako delali?

Luka: Kar se je pa¢ napravilo,
povsod sem moral zagrabiti. Vecji
sem postajal, ve¢ je bilo dela.

Frenci: No, pa povejte, kaj ste
vse delali, ko ste bili ze veliki.

Luka: Kaj naj reCem, vse od kra-
ja. V lesu smo napravljali drva, pri-
pravljali njive, travnike, pac tako,
da smo prezivljali sebe in e druge.

Frenci: Rekli ste, da ste orali. Ali
ste orali z orali?

Luka: Seveda.

Frenci: In kosili, ponekod pravijo
sekli, ste s kosami?

Luka: Da.

Frenci: Ste jih tudi brusili, kadar
so postale tope?

Luka: Jasno, da. Kosa mora biti
dobro sklepana, pa tudi brusiti mo-
ras znati. Potem reze.

Frenci: A traktorjev in drugih
strojev takrat Se niste imeli?

Luka: Dolgo ne. Zdaj je to dru-
gace.

Frenci: A zato niste s traktorjem
kosili, ker traktorja niste imeli?

Luka: Cisto tako je. So bili pa
lepi Casi. Bilo je trdo, a lepo.

Frenci: In ste jedli tudi?

Luka: Jasno, da, drugace ne bhi
bili preziveli.

Frenci: A seveda. Ste se véasih
tudi do sitega najed|i?

Luka: Kaj mislis?

Frenéi: In ste tudi bili dalj ¢asa
siti, ko ste se do sitega najed|i?

Luka: Kaj, da ne? (Cuje se ne-
volja)

Frenci: Gotovo ste doziveli tudi
veliko lepega. Ste imeli tudi kako,
no, saj veste, kako, no, recimo, no,
prijateljico?

Luka: Koga pa to zanima?

Frenci: Poslusalce in poslusalke
nasega pustnega radia na primer.

Luka: Saj jo poznas, Jezicnikovo
Lizo, ona je moja ljuba prijateljica.

Frenci: A ona? Bi nam kaj pove-
dali o njej, kaka je in tako. Kako ste
jo spoznali?

Luka: Njo samo pobaraj, je dosti
zgovorna, sama zna povedati, ka-
kor je prav.

Frenci: No, naj bo. Tega mi pa le
Se niste povedali, zakaj vam pravi-
jo Frlozev Luka. Ali ste pri Frlozu
priéli na svet ali kako?

Luka: Tu pri Frlozu je zdaj moja
najslednja postaja. Najslednje sem
tu bil za hlapca. Tu je zdaj Ze leta
moj dom. Zato mi pravijo Frlozev
Luka.

Frenci: Torej ste zdaj pri Frlozu
doma, zares, v resnici Frlozev
Luka. Lepo, zdaj vemo tudi to.

(Se z glasnim zadovoljstvom od-
dahne.)

Nadica Sié se pogovarja z Je-
zicnikovo Lizo

Nadica: No, lepo, gospa Liza, pa
mi, prosim, povejte kaj iz svojega
zivljenja. Gotovo imate veliko po-
vedati. (Se nasmiha.)

Liza: Imela bi ze, seveda bi ime-
la. Vprasanie je le, koga to zanima.

Nadica: No, mene ze zelo zani-
ma, zato sem tudi tu, da od vas iz-
vem kaj iz vasega Zivljenja. Verjet-
no imate veliko povedati.

Liza: Seveda imam. Pa Se koli-
ko. Bi se le vas mladih tudi kaj pri-
milo.

Nadica: No, kaj na primer?

Liza: Bilo je lani za nas pliberski
jormak. Ali pri vas na pustnem ra-
diu nimate nikogar, ki bi znal tako
zarobiti, kakor se robi pri nas okoli
Pliberka. Konéno bi Ze radi ¢&uli
SVojo govorico prav za svoj naj-
vecji podjunski ljudski praznik.

Nadica: No, ne, saj veste, gospa
Liza, kako rada jaz in Fren¢i Sek
hodiva na vas pliberski jormak. Ste
slisali, saj jormak izgovarjam Cisto
pravilno, zato ne more nobeden tr-
diti, da ne znam po vase robiti.

Liza: Pustiva to rajsi. Leta in leta
Ze hodim na ta jormak, veliko sem
ze doZivela v svojem Zivljenju, tega
pa le e ne, da bi sodelavca pust-
nega radia na nasem jormaku
znala robiti po nase.

Nadica: Ne bodite, no, tako hudi,
gospa Liza. Saj se nobeden ni raz-
burjal.

Liza: Ne, ne, Nadica, tako pa ne.
A jaz nisem ni¢? Tudi moj Luka se
je Ze oglasil in mozato dejal, kar
sem mu Zze rekla jaz, da tako ni
prav, kakor vi tukaj delate. (Je zelo
odlocna.)

Nadica: Kateri Luka?

Liza: No, ali ga ne pozna$, tu
okoli ga vse pozna, Frlozovega Lu-
kana.

Nadica: A tega? Nisem vedela.
Ali je on vas prijatel]?

Liza: Kaj? Ali ne bereS nobene-
ga Casopisa? Seveda je.

Nadica: No prav. Ali bi potem
povedali, kako sta se spoznala in
kako je bilo takrat, ko sta se
spoznala?

Liza: Od tega je Ze dolgo. Bilo jé
pa lepo. In je 8e danes. Tudi sama
bos §e spoznala.

Nadica: Ali bi $e sicer povedall
kaj o njem?

Liza: Ga bo$ morala ze samé
pobarati. Bo povedal, ¢e bo volje,
¢e ne, pa ne.

Nadica: Bi mi povedali, kaj ste V
mladosti delali?

Liza: Kaj, bila sem milada,
postavna, brzna, Ceprav se vse to0
zdaj ne vidi ve¢ tako. Je marsik-
do oci obracal za menoj, za
deklo. Kaj bos, ni bilo ta pra-
vega ob pravem ¢asu, pa seé
nisem vdala.

Nadica: Ce se niste
porocili, se pravi, da ste
Se vedno sami? (Zavifa
glas, zacudenje sé
cuje.)

Liza: Seveda sem
sama. Kaj pa si dru
gace mislila? Tu Zivim,
pri Jeziéniku, stara de-
kla.

Nadica: Kaj ste kot dekla delali?

Liza: Eh, kaj tako baras? Vsa
dela sem opravljala, tudi najtezja.
Sluzila sem na ve¢ kmetijah. Na
koncu sem obvisela tu pri Jezi¢ni-
ku. Tako je Zivljenje. Dobro me
imajo.

Nadica: In Luka, vas prijatelj?

Liza: Med nama je ¢udovito pri-
jateljstvo. Vedno mi pravi ,ti mojé
ljuba prijateljica®. Razumeva sé
krasno, se obiskujeva. Da pa bi sé
vzela, za to sva oba prestara.

Nadica: Poznata se ze dolgad
leta, ste rekli. Zakaj se nista vzela:
ko sta bila mlajsa?

Liza: Vidi§, deklica, tega morda
nikoli ne bos razumela. Kot hlape¢
in dekla nisva imela, da bi se mo-
gla vzeti. Zdaj, ko imava, pa sé
nama ne ljubi ve¢. Sva tudi prevet
vsak svoja.

Nadica: Skoda. Bi pa tako rada
prisla na vajino poroko. Bi kar na-
redila spet kako reportazo za nas
pustni radio, jaz in Frengi Sek
(Glas pove vse.)
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BILCOVS

Nenadna smrt M. Mischkulniga

V sredo popoldan, ob
14.30, je v 72. letu starosti
nenadno umrl Matevz Misch-
kulnig iz Brance vasi pri Bil-
Covsu (padel je z drevesa in
za posledicami padca umrl).
Rajni je 8 let zastopal Enotno
listo v bilcovskem obcinskem
svetu ter bil tudi njen frakcijski
vodja. Pogrebna svecanost z
maso zadu$nico bo danes,
20. 2., (ob 14.30) v hiléovaki farni cerkvi.

t Matevz
Mischkuinig.

SENTPETER PRI SENTJAKOBU

—

Sestri Mariji

V noci od 10. na 11. februar je v bolnici Elizabe-
tink utrnila zuvljenjska sveca s. M. Adalberte Oitzl,
Solske sestre iz Sentpetra pri Sentjakobu

Sestra Adalberta, z rojstnim imenom Marija, se je
rodila 10. marca 1911 na majhni kmetiji v Strmcu
na vzpetinah Podkorenskega sedla. V druzini je bilo
7 fantov in ona sama deklica. Ko je bil najmlajsi brat
star 3 leta, je oce padel v prvi svetovni vojni. Uboga
mati je z veliko tezavo skrbela za svojih 7otrok - 1
bratec je zgodaj umrl - in jim pomagala skozi $olska
leta v dobo, ko jih je Zivlienje odneslo iz skromnega,
a varnega gnezda v boj za vsakdaniji kruh.

m———

Das Unternehmen: Internationaler Marken-
artikelkonzern, marktfihrendes Tochterun-
ternehmen mit eigener Produktions- und
Vertriebsgesellschaft; erstklassige Unterneh-
mensperformance; expansiv. Dienstort Lai-
bach,

Die Aufgabe: Direkt unter dem Vorstand ver-
antwortlich fir die Unternehmensbereiche
Controlling, Buchhaltung, Bilanzierung, Repor-
ting sowie das Finanzwesen. Mit Jahresfrist
nach Einarbeitung Gesamtverantwortung des
Bereiches Management Services (rund 70
Mitarbeiter); zusitzlich Verantwortungsiiber-
nahme der Bereiche EDV, Personal, Recht.

Die Anforderung: Wirtschaftsakademiker;
mehrjdhrige Managementerfahrung (Accoun-
ting oder Controlling), ausgeprégte Leistungs-
und Karriereorientierung, Praxis im Produk-
tionscontrolling, Kenzernerfahrung; Sprachen:
Slowenisch, Englisch, Deutsch.

MANAGER FINANCE

Ljubljana; internationaler Markenartikelkonzern
Verantwortung fiir Accounting, Controlling & Finance

Das Angebot: Eindeutige Karriereoption. Mit-
glied des Managementteams mit Gesamtver-
antwortung flr alle Services-Bereiche. Inter-
essantes Gehaltsangebot.

Bitte senden Sie lhre schriftlichen Unterlagen
an: MANAGEMENT SELECT Personalbera-
tung, 1190 Wien, Heiligenstadter StraBe 51,
Fax: (+43 1) 36 88 777, e-mail: vienna@am-
rop.com

Referenznummer 8529
Im Sinne des GBG wenden wir uns mit dieser
Ausschreibung an Damen und Herren,

My
MANAGEMENT
SELECT

HAGER, WILHELM & PARTNER

BRATISLAVA-BUCURESTI-BUDAPEST .INNSBRUCK-MOSCOW-PRAHA -SALZBURG-SOFIA-WARSZAWA -WIEN

Adalberti v slovo

Marija je bila stara 17 let, ko je prisla v gospo-
dinjsko Solo v Senpetru pri Sentjakobu. Po pripo-
vedovanju Se Zivecega brata se potem ni veé vr-
nila domov. Dobri Bog jo je poklical na svojo pot.
Po vzoru svojih uéiteljic in vzgojiteljic je tudi sama
zahrepenela po zivljenju v sluzbi Bogu in laj$anju
Zivljenja bliznjim. Svetne dobrine so zanjo izgubi-
le ves &ar in mikavnost. 16. julija 1930 je v Mari-
boru vstopila v red $olskih sester, da v duhu po-
korS¢ine svojim predstojnikom, usmeri svojo Ziv-
lienjsko pot v boZje tirnice.

Te so jo vodile v teku Zivlienja na ni¢ koliko
delovnih mest, kjer je lahko razdajala svoje modi,
svoje Stevilne darove in svoje srce.

Kot diplomirana bolni¢arka se je udejstvovala
predvsem pri negi bolnikov po domovih. Kolikim
je z intenzivno nego pripomogla k ozdravljenju in
veliko jih je, ki so ji ob smrtni uri lahko prisli na-
proti, ker jim je stala ob strani pri njihovem
soocanju s smrtjo.

Odprta na svoje zmoznosti in v duhu pokorsei-
ne se je z vso ljubeznijo in pripravljenostjo v po-
trebah udejstvovala z vzgojo in oskrbovanjem
mladine v vseh nasih skupnostih na Koroskem,
se oprijela tudi pospravljanja in drugih vsakdanjih
opravil. Povsod, Kjer je nastala vrzel, je bila ved-
no pripravljena priskoéiti na pomo¢, ob tem ji je
bilo v oparo in moé globoko duhovno Zivljenje.

Ko so ji zacele zivljenjske moci popuséati, se je
priselila v redovno skupnost v Sentpetru pri Sent-
jakobu. Tu se je lahko tiho in mirno posvetila svo-
jemu konjicku: urejevanju zavodovega okolja.
Gredice okoli hise so z delom njenih pridnih rok
na novo zazivele v vsej svoji lepoti, preobilica
grmovja se je morala umakniti nasadom vrtnic.
Ljubila je roze. Zato so ji tudi cvetele, kot maloko-
mu. Posvecala se jim je z vsem svojim znanjem
in vso ljubeznijo.

Se z enim konjickom je pokojna sestra Adal-
berta skusala razveseljevati svojo redovno skup-
nost. Vsakokratna razli¢na praznovanja v redovni
skupnosti nam je popestrila s primerno priloznost-
no pesmico, spremljano na flavto in s piséalko s
pticjim petjem. Brez tega njenega prispevka bi
naSa praznovanja izgubila veliki del ¢arobne modi
dokazov medsebojne ljubezni. Moé za to ljube-
zen je rajna s . Adalberta ¢rpala iz svojega duho-
vnega Zivljenja v gore¢i molitvi.

Na mrtvaski oder smo jo polozZili v domadi ka-
peli, v kateri je v teku Zivijenja prebila toliko ur,
zdruzena z Bogom v molitvi. Carobna moé lju-
bezni — in ne samo slucaj — je prav letos priklicala
iz zemlje zdaj sredi februarja na njenem vrtu prve
cvetove narcis, da so ji krasile krsto in jo sprem-
liale na zadnji poti.

Pogrebna masa je priklicala mnoge, ki jim je
nekdaj izkazala pozornost in dobroto 11 duhovni-
kov je maSevalo za njen veéni pokoj, sestre,
sorodniki in znanci so napolnili prostrano kapelo
do zadnjega koticka. Cerkveni pevski zbor iz
Senljakoba je spremljal bogosluzje, v vstajenski
pesmi pa smo lahko vsi izpovedali uéinkovito moé
vstajenja Gospoda Jezusa Kristusa, katere bomo
neko¢ delezni vsi.

Prostor v kapeli, katerega si je izbrala sestra
Adalberta, je ostal prazen. Vrzel nas opominja na
potrebo nenehne molitve za nove redovne pokli-
ce. Vemo, ¢e kdo, bo tudi pokojna s. Adalberta
mislila na to, in se pridruzila nasim prosnjam. Do-
bri Bog naj ji povrne vse in ji da veéni pokoj.

Solske sestre
s. M. Salvatora Klun
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Nadaljevanka NT

Nemci na Slovenskem

Prof. Dusan Nec¢ak je vodil projektno sku-
pino, ki je izdelala znanstveno Studijo o Nem-
cih na Slovenskem 1941 - 1955. Studije same
8e niso objavili, so pa pred nedavnim predsta-
vili v Ljubljani kratek oris Nemcev na Sloven-
skem (1918 - 1955). Do tega je prislo na Zeljo
slovenskega zunanjega ministrstva — pred-
vsem tudi zato, ker je avstrijsko zunanje mini-
strstvo narocilo in Ze predstavilo Studijo prof.
Stefana Karnerja. Zaradi aktualnosti te pro-

blematike, se je urednistvo NASEGA TEDNI-
KA odlocilo, da v nadaljevanjih objavi odlom-

ke predstavljenega kratkega orisa Nemcev na

Slovenskem.

Podrzavijenje ,nemskega“ premozenja (1945 - 1955)

ajve¢ pobeglih in izgnanih
N folksdojecerjev se je nase-

lilo v Avstriji {okrog 15000
Kocevarjev in 9009 Nemcev s
Stajerske). Prva povojna leta so
Nemci ziveli v negotovosti. Delo-
ma so racunali na druzbeno-poli-
tiéne spremembe v Jugoslaviji in
s tem povezano vrnitvijo, deloma
pa so se pojavljale moéne Zelje
po izselitvi v Nemcijo ali prekmor-
ske drzave. Po pravnih dolocilih
so bili v Avstriji vsi folksdojcerji
tujci, vezani so bila na delovna
dovoljenja delovnih uradov, ki pa
so jim jih izdajala pretezno za
delo v kmetijstvu in obgasno v
gradbenistvu. V pogledu skrbstva
in podpor so bili v glavnem izen-
aceni z avstrijskimi drzavljani,
medtem ko so bili na podroju
delovnega prava zapostavljeni
(niso npr. imeli moznosti opravl-
janja obrti ali svobodnih poklicev,
omejevali so njihovo zaposlovan-
je v industriji). V veliki vecini so
Se leta po vojni ziveli v taboriscih
(teh je bilo v Avstriji okrog 80) in
bili v glavnem odvisni od podpor
za brezposelne. Leta 1952 so
okrog 55.000 iz Jugoslavije izg-
nanim Nemcem dovolili izselitev
v prekmorske drzave, zlasti v
Ameriko. Dovoljenje je veljalo za
tiste, ki so pred januariem 1949
ziveli v ameriski, angleski ali fran-
coski okupacijski coni. MoZnost
so najvec izkoristili kocevski
Nemci in podonavski Svabi, ki so
imeli v ZDA najvec sorodnikov.

Drugi so se pocasi
sprijaznili z razmerami
in se vkljucevali v Ziv-
lienje v Avstriji, Se zla-
sti po letu 1955. Zaceli
so se organizirati in tudi povezo-
vati z avstrijskimi strankami, ki so
v njih videle moéno skupino volil-
cev, zato so vse veéje stranke v
svojih vodstvih ustanovile refera-
te za izseljene Nemce. Posamez-
ne organizacije so od zacetka
Sestdesetih let zacele organizirati
tudi vedja zborovanja (npr. koce-
vskih Nemcev ipd.)

Glavnina dejavnosti nemskih
organizacij je bila usmerjena v ur-
editev  odskodninskih  zahtev.
Njihova organizacijska mreza je
bila zelo razvejena, folksdojcerji
pa so postajali tudi vedno bolj
vplivni v politiki.

KaksSen odstotek ljudi so izsel-
jevanje in drugi ukrepi proti
nemski manjsSini (tudi proti tistim,
ki so ostali v Sloveniji) zadeli po
krivici ali preostro, je na osnovi
ohranjenih virov in z danasnje ¢a-
sovne distance tezko oceniti, saj
tedanjega dogajanja ni mogoce
ocenjevati izven ,duha casa’.
Major uprave drzavne varnosti
Zvone Debevc je leta 1951 v svo-
jem porocilu zapisal: ,Gotovo je,
da je bil kriterij za izselitev z
ozirom na povojno stanje zelo
oster in da so se delale napake.

.. v veliki vecini primerov, pa so
izselitve upravicene..."

Koliko lahko danasnja zgodo-

| 5. del

vinska ocena seze
cez tako stalisce, je
seveda stvar indivi-
dualne presoje. S ci-

vilizacijskega vidika je go-
tovo poraz za oba naroda, da ni-
sta zmogla skupnega zivljenja na
istem prostoru, ¢eprav je takih pri-
merov v Evropi Zal $e mnogo.
Ostaja pa dejstvo, da je bil ob-
racun z Nemci tako temeljit, da so
v Sloveniji ostali le Se raztreseni
ostanki ostankov nekdaj mocne
narodnostne skupine.Takega
mnenja so bili ves ¢as po vojni tu-
di predstavniki in najvidnejsi stro-
kovnjaki iz vrst prizadetih ter av-
torji mnogih del o usodi ,Nemcev"
v Sloveniji (Jugoslaviji) po drugi
svtovni vojni. Nekateri med njimi
so celo trdili, da ni mogoce govo-
riti o ,kakrsnikoli oblikovani skup-
nosti nemskih ljudi". Ugledni av-
strijski mednarodni pravnik in
strokovnjak za narodnomanijsins-
ka vprasanja dr. Felix Ermacora
pa je za ostanke Nemcev na Slo-
venskem uporabil sintagmo, ki je
morda Se najblizja resnici: ,nem-
Sko govoreca skupina ljudi”.

Nova oblast je potrebo po
podrzavlienju ,nemskega“ pre-
mozenja opravicevala z material-
nimi, etiéno-moralnimi, narodno-
obrambnimi, ideoloskimi in gos-
podarsko-strateSkimi razlogi. Na
prvem mestu je bila nadomestitev
Skode, ki je bila v letih 1941-45
povzrocena na slovenskem ozem-

lju. Slovenska komisija za vojno
skodo je konec septembra 1946
v svojem konénem porocilu nem-
Skemu okupatorju pripisala 66,3
odstotka vse storjene Skode, kar
je skupaj zneslo 31,4 milijarde
din ali okoli 650 milijonov ame-
riskih dolarjev. Na drugem mestu
je bilo povracilo za storjene zlo¢i-
ne in cloveske zrtve; od 4433
oseb, ki so bile obtozene vojnih
zlo€inov na nasem ozemlju jih je
bilo 2062 =z avstrijskim drzav-
ljanstvom, medtem ko so nemske
okupacijske oblasti in policijske
enote bile krive za 41.699 smrt-
nih Zrtev ali pogresenih oseb.
Tretja pomembna okoliscina je
bila velika gospodarska mo¢, ki
so jo imeli ,domaci“ Nemci ter z
njo povezana nevarnost, da bi ta-
ko kot v preteklosti Se naprej ob-
vladovali gospodarsko zivljenje in
nadaljevali z ,brezobzirnim izko-
risanjem” slovenskega zZivlja.
Nekaj desettiso¢ ¢lanska nemska
manjsina je namrec, skupaj s po-
sameznimi nemskimi druzbami in
podjetji, imela v svoji lasti najvec-
ja in najboljSa kmetijska in gozd-
na posestva, veliko stanovanjskih
in poslovnih zgradb, denarnih za-
vodov, trgovin, gradbenih, lesno-
predelovalnih in drugih obratov
ter vecinske deleze v najvedjih in
kapitalsko najintenzivnejsih indu-
strijskih podjetij. Od 361 industrij-
skih podjetij, kolikor jih je bilo na
ozemlju Dravske banovine leta
1939, je namre¢ v eni ftretjini
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Podjetij prevladoval kapital ,do-
macih“ Nemcev ali kapital Nemcev
Z avstrijskim, ¢eskim, Svicarskim,
norveskim, Svedskim ali lihtenstaj-
nskim drzavljanstvom; med temi
Podjetji jih je bilo kar 85 takih s
100 odstotno udelezbo nemskega
kapitala. Cetrti pomemben razlog
S0 bile notranje in zunanje politic-
Ne razmere, zaradi katerih je mo-
rala nova oblast odstopiti od splos-
ne nacionalizacije ter postopno in
Preudarno Siriti obseg drzavne
lastnine z zaplembo in agrarno re-
formo. V polozaju, ko bi prezgodnja
nacionalizacija povzrodila notranje
Nezadovoljstvo in zunanje tezave,
Zaplemba ,nemskega“ premozen-
Ja ni bila povezana z nobenim tve-
ganjem, poleg tega pa je novi ob-
lasti omogodila, da je prisla do
Sredstev, ki so bila potrebna za
gospodarsko obnovo $e predno so
Se v mednarodnih ustanovah
2acele razprave o vojni odskodni-
Ni. Z agrarno reformo pa je prido-
bila kmeta, ki je predstavijal vecin-
ski del prebivastva.

Veliko Nemcev je ze pred kon-
¢em drugega svetovnega spopa-
da organizirano zapustilo slo-
venski prostor in s seboj odpelja-
lo del premiénega premozenja in
financna sredstva. S tistimi, ki so
Sklenili ostati, je slovenski politic-
N vrh sklenil obracunati ,brez
vsake sentimentalnosti‘. To je
Pomenilo, da se je odloéil, da bo
“Vsakega posebej* obsodil oziro-
Ma postavil pred sodidée ter za-
Plenil vse njegovo premozenie.

Zakonski predpisi, s
Katerimi so v drugi jugoslovanski
drzavi udejanili nacrt o podrzav-
lienju .nemskega" premozenja, so
lugoslovanke Nemce enako kot

€mce iz rajha proglasili za so-
Vraznike drzave in ljudstva. Njiho-
V0 premozenije so obravnavali kot

el sovraznega premozenja, Ki
Mora kot tako postati lastnina no-
Ve jugoslovanke drzave. Kljub
Splosni naravnosti je revolucio-
Narna  zakonodaja  natanéno
Opredelila kategorije ,nemskega"“
Premozenja, ki ga je bilo treba
PodrZaviti, dologila zaplembni po-
Stopek in drzavne organe, ki bo-
do upravljali s tem premozenjem.
. Temeljni predpis za podrzavijen-
1® ,nemskega* premozenia je bil ze
OMenjeni Odlok Predsedstva AV-

J iz novembra 1944 o prehodu
SOvraznikovega imetja v drzavno
SVojino, o drzavnem upravljanju
IMetja odsotnih oseb in o zasegi
'Metja, ki so ga okupatorske oblasti
Prisilno odtujile. Ta je odredil vrste
"NeMmskega“ premozZenja, ki mora
Preiti v drzavno last, se pravi: imet-
)& nemskega rajha’ in njegovih
dréavijanoy ter  svojino * oseb
Neém3ke narodnosti, ki se je naha-
lala na jugoslovanskem ozemlju.
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Opredelil je njegovo materialno
stran, saj je k premozenju Stel pre-
micno in nepremicno lastnino ter
pravice, ki so iz nje izhajale. Do-
lo€il je pravno podlago za zaplem-
bo sovraZznega premozenja in sicer
pravnomocno sodbo oziroma od-
locbo civilnega ali vojaskega so-
disca. Nakazal je nacine prehoda
zaplenjenega premozenja pod
upravo pristojne drzavne ustanove
ter razveljavil pravne odnose in
sporazume, Ki so jih v ¢asu okupa-
cije sklenili nemski drzavljani ali
osebe nemske narodnosti.

Drugi zakonski predpisi in inter-
na navodila so le podrobneje obra-
vnavali in opredelili njegova posa-
mezna dolocila. Med pomembnej-
8imi so bili Odlok Predsedstva AV-
NOJ iz 13. februarja 1945, ki je
razveljavil vse predpise, ki jih je
okupator izdal ali uporabljial med
zasedbo nasega ozemlja. Sem so-
dita tudi navodili Predsedstva AV-
NOJ in Komisije za upravo narod-
ne imovine z 8. oziroma 30. junija
1945. Na njuni podlagi so med
drzavljane nemskega rajha uvrstili
vse, ki so imeli to drzavljanstvo, ne
glede na to, ¢e so ga bili med oku-
pacijo prisilieni sprejeti. Navodili
sta opredelili merila za odlocitev
oseb nemske narodnosti, pri ce-
mer so njuni sestavljalci izhajali iz
tega, da ni bil odlocilen kraj rojstva
ali narodnost starSev, temvec
njihovo vedenije in opredelitev pred
in med drugo svetovno vojno. Ob-
ravnavala sta tudi primere, v kate-
rih so jugoslovanski drzavljani
nemske narodnosti lahko ohranili
drzavljanske pravice in premozZen-
je. Pri tem sta podgértala, da predvi-
dene izjeme veljajo le za tiste, ki
se narodnoosvobodilnemu gibanju
niso prikljucili s Spekulativnimi na-
meni, temve¢ so v njem aktivno
sodelovali od vsega zacetka oziro-
ma so hili borci v partizanskih
enotah.

Pomembna predpisa sta bila ze
zakona o zaplembi iz junija 1945 in
julija naslednjega leta, ker sta do-
lo¢ila zaplembni postopek. Prvi
predpis je dal prednost upravni za-
plembi, oziroma zaplembni odlo¢-
bi, ki so jih izdajale okrajne ali
mestne zaplembne komisije. Drugi
predpis pa je tezis¢e kazenskega
postopka postavil na sodno za-
plembo, ki so jo opravila okrajna
sodis¢a.

Proces podrzavljenja
Jnemskega“ premoZenja sta sesta-
vljali dve fazi“. Prvo, trajala je dva
do tri mesece po koncu vojne so v
Sloveniji imenovali faza zavaro-
vanja“ ali ,dejanskega zajemanja
nemskega premozenja“. Z dekre-
tom doloceni delegati so ,nemsko*
premozenije, ki je Ze bilo zaplenje-
no ali se je pricakovalo, da se bo,
prevzeli po predpisanem postopku,

ga popisali in zascitili. Zaradi vrste
razlogov ni prislo do urejenega in
enotnega prevzema tega pre-
mozenja, temvet je prevladala ,sa-
mopobuda® civilnih, policijskih in
vojaskih oblasti.

Sledila je druga ,faza“, ki so jo
imenovali ,faza pravnega zaje-
manja“ ali ,fiksiranja nemskega
premozenja“ in njegovega preob-
likovanja v splosno ljudsko pre-
mozenje. Zacela se je z zbiran-
jem podatkov o lastnistvu, sledili
so zaplembni postopek, popis in
ocenitev, koncala pa se je s pre-
pisom premozZenja na drzavo.

V Sloveniji so ze do konca leta
1845 zaplenili pretezni del
,2nemskega“ premozenja. Po ugo-
tovitvi Komisije za upravo narod-
ne imovine so do takrat izdali
20293 zaplembnih odlocb, kar je
pomenilo, da so zajeli ve¢ kot 90
odstotkov vse ,nemske" lastnine
v Sloveniji.

Zaradi napak pri zaplembnem
postopku velikega Stevila pri-
tozb, ki so jih vlagali oskrbniki ali
posamezniki, pa tudi zato, ker so
prihajale zahteve za nove za-
plembe, zlasti za premozenje iz-
seljenih ,Nemcev®, sodis¢a za-
plembnih postopkov niso koncala
do jeseni 1949. Takrat je zvezno
ministrstvo za pravosodje oceni-
lo, da je treba ta postopek ustavi-
ti. Na seji zaveznigkih zunanjih
ministrov 20. junija, dokoncno pa
na seji pooblaséencev 7. julija te-
ga leta, je namrec bilo Jugoslaviji
namesto zahtevanih reparacij pri-
sojeno avstrijsko premozenje.

Leta 1951 je nastopil ¢as, ko so
lastninsko pravne odnose med Ju-
goslavijo na eni ter Avstrijo in
Zvezno republiko Nemcijo na drugi
strani zaceli urejati z meddrzavnimi
sporazumi. Najbolj se je zapletlo z
avstrijsko stranjo. Potem, ko so
prenehali veljati predpisi, ki so te-
meljili na vojnem stanju in je bilo z
meddrzavnim sporazumom in od-
lotbami mesane komisije reseno
tudi vprasanje dvolastniskega pre-
moZenja, je izgledalo, da se je
koncalo obdobje- revolucionarnega
zajemanja ,nemskega“ premozen-
ja. Toda t. i. druga agrarna reforma
je maja 1953 zajela tudi zemljis¢a
avstrijskih drzavljanov, predvsem v
obmejnem pasu. Tako se je last-
nisko vprasanje med Jugoslavijo in
Avstrijo resilo Sele leta 1955 z
Avstrijsko drzavno pogodbo. Z njo
je Avstrija Jugoslaviji dala ,pravico,
da zapleni, zadrzi ali likvidira
avstrijsko premozenje, pravice in
interese, ki so v FLRJ" ter se Se
obvezala, da bo svojim drzavlja-
nom placala odskodnino za to pre-
mozenje. Dve leti kasneje je Zvez-
ni izvrsni svet z odlokom ,avstrijs-
ke dobrine, pravice in koristi, ki so
na podlagi jugoslovanskih ukrepov
pred 28. novembrom presle v last

FLRJ, ,definitivno zadrzal in likvidi-
ral v korist FLRJ". V navodilu za iz-
polnitev tega odloka, ki ga je Drza-
vni sekretariat za finance izdal ja-
nuarja naslednjega leta, je bilo po-
sebej poudarjeno, kaj ne spada v
pojem avstrijsko premozenje. To je
bilo premozenje oseb, ki so bile
,na dan 6. aprila 1941 ali takrat, ko
so bili izdani posamezni ukrepi, ju-
goslovanski drzavljani,* pri ¢emer
ni bilo pomembno ,ali so imele
hkrati tudi avstrijsko drzavljanstvo
ali pa so ga pridobile pozneje“. V
smislu 3. tocke tega odloka se k
avstrijskemu premozenju ni Stelo
.premozenje oseb, ki so od 13.
marca 1938 (dan ,Anschlussa“) do
28. aprila 1945 pridobile drzav-
ljanstvo kaksne tretje drzave“.

Najvecji delez v zaplenje-
nem ,nemskem" premoZenju so
predstavljala industrijska podjet-
ja, ki jih je bilo skupaj okoli 160;
med njimi so bila vsa najvecja
podjetja, kot na primer_Kranjska
industrijska druzba, Zelezarna
Ravne, Rudnik in Zzelezarna Sto-
re, Naftna polja v Lendavi, Mari-
borska livarna itn. Skoraj enako-
vreden delez so predstavljala
kmetijska posestva (skupaj 3123
posesti, brez posesti Kocevskih
Nemcev) ter gozdovi v lasti ple-
miskih druzin (npr. Thurni so ime-
li 6153 ha gozdov na Ravnah,
Prevaljah, Sostanju, Radovljici
itn., Auerspergi 5255 ha gozdov v
Soteski, Kocéevju, Turjaku itn.).
Dolg je bil tudi seznam zaplenje-
nih denarnih zavodov, trgovin,
gostinskih in obrtnih podjetij, sta-
novanjskih his, grascin.

.,Nemsko" premozenje ni bilo
nikoli v celoti ocenjeno. V Slove-
niji so avgusta 1945 napravili pr-
ve korake v tej smeri. Ocenili so
premozZenje 21 podjetij, 173 kme-
tijskih posestev, del gozdov in tr-
govin ter prisli do vsote nekaj vec
kot 200 milijonov din (po vredno-
sti dinarja 1938).

Na pol poti so ostala tudi priza-
devanja zvezne vlade in zveznega
reparacijskega zavoda. Slednji je
do spomladi 1946 zbral podatke o
,nemskem* premozZenju, vendar
pa ni bil sposoben priti niti do prib-
lizne vrednosti ,nemskega“ pre-
mozenja v drzavi. lzracunavanja
sta se lotili komisija pri Narodni
banki in Reparacijska komisija,
vendar sta kmalu ugotovili, da je
zbrana dokumentacija pomanijklji-
va in nezadovoljiva. Po izracunu,
ki je bil napravijen leta 1948, je
priblizna verdnost ,Cistega nem-
Skega premozenja“ v drzavi zna-
Sala 202,5 milijona predvojnih din.
Ta cenitev je bila res zelo pribliz-
na, saj je vkljucevala le vrednost
77 podjetij, med katerimi jih je bilo
tudi deset iz Slovenije.

Konec

ﬁ



PETEK, 20. februarja

18.00—-18.30 Kulturna
obzorja

SOBOTA, 21. februarja
18.00 - 19.00 Od pesmi
do pesmi, od srca do sr-
ca

NEDELJA, 22. februarja
6.08-7.00 Dobro jutro,
Koroska — Guten Mor-
gen, Karnten. Duhovna
misel (rektor Joze Ko-
peinig) 18.00-18.30 Za
vesel konec tedna

PONED., 23. februarja

18.10-19.00 Kratek
stik

TOREK, 24. februarja

18.10-19.00
Otroska oddaja

SREDA, 25. februarja
18.10 - 19.00 Glasbena
mavrica. Vecerna odda-
ja 21.04 do 22.00 Sred-
njeevropski obzornik

CETRTEK, 26. februarja

18.10—19.00 Roz - Pod-
juna - Zila

C=UPX < c2amUmM=- P> =

DOBER DAN,
= =
KOROS %
NEDELJA, ‘
22, februarja 98, 13.30

PONEDELJEK, 23. februarja 1998
ORF 2, ob 3. 25
TV SLOVENIJA 1, ob 16. 20

Predvidoma z
naslednjimi prispevki:

— Kako v koroski dezelni
zbor? Majhne stranke zahte-
vajo znizanje potrebnega od-
stotek glasov.

— Namestitev dvojezi¢nih kra-
jevnih imen na tablice hisnih
stevilk - akcija za poglabljanje
zgodovinske kulturne zavesti.

— Kultura in mitologija: od
nekdaj maske spremljajo
Cloveski rod.

— Pust 1998

RADIO/TYV,

petek,
20. februarja 1998

PRIREDITVE

Petek, 20. februarja

BELJAK

Domovinski vecer z Bern-
hardom C. Blinkerjem in
Gottfriedom D. Gfrererjem
Cas: ob 20. uri

Kraj: Studiobiihne Beljak

VOGRCE

Veseloigra: ,,Zdravnik po si-
li* (Moliere)

Cas: ob 19. 30

Kraj: pri Florijanu
Nastopa: Igralska skupina
KKD Vogrée

Prireditelj: KKD Vogrce

PLIBERK

Koncert ob 20-letnici ustano-
vitve Glasbene Sole

Cas: ob 19. uri

Kraj: v farni dvorani
Prireditelj: Slovenska Glas-
bena Sola

SENTJANZ

Zasedanije pustnih norcev
Cas: ob 20. uri

Kraj: v K&K centru
Prireditelj: Vaska skupnost
Sentjanz

BLATO

Svinjska sodba in pustnija
Cas:0b 19.30

Kraj: v klubu pri Créeju
Vabi: Vasgka skupnost Blato

Sobota, 21. februarja

GLOBASNICA

GOGO -dance show - in
ples SAK

Cas: ob 20. uri

Kraj: pri Sostarju

Za ples igra: ansambel
JFour people”

Program: Spice Girls +
Backstreet boys (Club
Marijana), SAK - disco
Premiranje najlepSih mask!
»Shuttle bus”vsako
polno uro od 23. ure 4. ure
zjutraj

ZELEZNA KAPLA
Informtativni dopoldan Stroj-
nega krozka Podjuna

Cas: od 9. do 12. ure

Kraj: v Zadrugi - market
Prireditelj: Strojni krozek
Podjuna

SELE

Otroski pust

Cas: ob 13. uri

Kraj: v farnem domu
Prireditelj: KPD Planina in
PD Sele

VOGRCE

Veseloigra: ,,Zdravnik po si-
li* (Moliere)

Cas: ob 19. 30

Kraj: pri Florijanu

Nedelja, 22. februarja

KOTMARA VAS

Veseloigra: ,,Zdravnik po si-
li* (Moliere)

Cas: ob 19. uri

Kraj: v farni dvorani
Nastopa: Igralska skupina
KKD Vogrce

Prireditelj: Katoliska pros-
veta Kotmara vas

SENTPRIMOZ

Otroski pustni ples

Cas: ob 14. uri

Kraj: v kulturnem domu v
Sentprimozu

Prireditelj: Slovensko pro-
svetno drustvo Danica

SENTJAKOB

Pustovanje

Cas: ob 14. uri

Kraj: farni dom

Prireditelj: Drustvo upoko-
jencev

RADISE

Opdrtje ban¢nega avtomata
Cas: ob 16. uri

Kraj: v poslopju bivée Poso-
jilnice (Kulturni dom)
Prireditelja: SPD RadiSe in
Posojilnica Bank Radise

SELE

Pustna prireditev

Cas: ob 2.22 popoldan
Kraj: v farnem domu
Veselogira: ,Porocil se bom
s svojo Zeno” - gostuje igral-
ska skupina iz Kranjske go-
re; nato skeci, plesne tocke,
selska amaterska TV, bogat
srecolov, krapi in in kava; za
ples bo igral , Trio Drava“
Prireditelja: KPD Planina in
PD Sele

SMIHEL

Pustovanje za otroke
Cas: ob 14. uri

Kraj: v farni dvorani
Prireditelj: KPD Smihel

RADISE
Otroski pustni ples
Cas: ob 14. uri

Kraj: v kulturnem domu
Prireditelj: SPD Radise

DOBRLA VAS

Premiera igre: ,,Mojca Pokra-
culja“ (Boris A. Novak), nato
pustovanje za otroke

Cas: ob 16. uri

Kraj: v kulturnem domu
Nastopa: otroska gledaliska
skupina SPD Srce

Rezija: Marjan Bevk
Prireditelj: Slovensko pro-
svetno drustvo Srce

ZITARA VAS
Lutkovna igra: Tobija
Cas: ob 11.15

Kraj: v kulturnem domu
KUMST

Nastopa: Ziljska lutkovna
skupina ,Pika"
Prireditelj: SPD ,Trta"

PLIBERK

Lutkovna igra: Tobija

Cas: ob 15. uri

Kraj: v farni dvorani
Nastopa: Ziljska lutkovna
skupina ,Pike*

Prireditelj: Mlada Podjuna

SENTPRIMOZ

Otroska igra: ,,Carovnik iz
Oza*

Cas: ob 16. uri

Kraj: v kulturnem domu
Nastopa: Otroska igralska
skupina SPD Borovlje
Prireditelja: SPD Danica in
KD Skocijan

LEDINCE

Igra: ,,Na ogledih” (Kmecka
burka)

Cas: ob 19. uri

Kraj: pri Boroveu (Hotel Mit-
tagskogel)

Igrajo: gojenke in gojenci
Modestovega doma v Celo-
vcu Ob 18. uri otroski pust
(otroci naj pridejo v Semah)
Prireditelj: SPD Jepa
Basko jezero in SPD Dob-
ra¢ na Brnei

ZELEZNA KAPLA

Pustna prireditev
(,,Sicunga®)

Cas: ob 15.30 in ob 20. uri
Kraj: v farni dvorani
Nastopajo: avanturisti, indi-
vidualisti, kabaretisti, karieri-
sti, kolektivisti, profesicnali-
sti, statisti, Zurnalisti — skrat-
ka sami humoristi!
Prireditelj: Espede (SPD)
Zarja Zelezna Kapla

Ponedeljek, 23. februarja

SENTJANZ

Zasedanje pustnih norcev
Cas: ob 20. uri

Kraj: v K&K centru
Prireditelj: Vaska skupnost
Sentjanz

Torek, 24. februarja

SELE - BOROVNICA
Pustni ples

Cas: ob 20. uri

Kraj: v gostilni Terkl
Igra: ,Trio Pavlic"

Cetrtek, 26. februarja

SENTJAKOB

Petje za pe¢jo/Wo man singt,
da lass dich nieder

Cas: ob 19.30

Kraj: v farovzu

Prireditelj: Regionalni cen-
ter

Sobota, 28. februarja

BILCOVS

Ob 10-letnici ,Vas¢ana pojo —
Jubilejni koncert s prijatelji
ter predstavitev nove zgo-
Scenke

Cas: ob 20. uri

Kraj: v ljudski Soli v Bilcovsu
Prireditelj: Vas¢ana pojo

RADISE

Premiera igre: ,,Za idiote ni
prostora”“ (Felix Mitterer)
Cas: ob 19. 30

Kraj: v kulturnem domu
Rezija: Marjan Hinteregger
Nastopa igralska skupina

SPD Radise
Prireditelj: SPD Radise

Nedelja, 1. marca

DOBRLA VAS

Otroska pravljicna igra: ,,Kaj
se skriva za velikim trebu-
hom- “

Cas: 0b 9.30

Kraj: v kulturnem domu
Nastopa: mladinska gleda-
liska skupina KD Skocijan
Prireditelj: SPD ,Srce"

| Sreda, 4. marca__

RADISE

Predavanje ,,0 obolenju srca
in zilja“ ter o ,,preprecevanju
in zdravljenju po Kneippovi
metodi*

Cas: ob 19. uri

Kraj: v kulturnem domu
Predava: dr. Stefan Jelen
Prireditelj: SPD Radise

Petek, 6. marca

TRATA

Otroska pravljicna igra: ,,Kaj
se skriva za velikim trebu-
hom™ *

Cas: ob 18. uri

Kraj: pri Cingelcu
Nastopa: mladinska gleda-
liska skupina KD Skocijan
Prireditelj: SPD ,Borovlje"

Sobota, 7. marca

DOBRLA VAS

Ob 10-letnici obstoja kvarteta
JA Capella“ predstavitev pr-
ve zgoscenke pod naslovom
,Domovina, mili kraj ..., |
tram von mein Leben*”

Cas: ob19. 3o uri

Kraj: v kulturnem domu
Prireditelj: Kvartet ,A Ca-
pella“ Dobrla vas

Nedelja, 8. marca

CELOVEC

Koroska poje - srecanje maj-
hnih vokalnih skupin

,Oj zapojte tisto pesem, tisto
milado, lepo pesem” (Srecko
Kosovel)

Cas: ob14. 30 uri

Kraj: v srednji dvorani Do-
ma glasbe

Prireditelj: KKZ

|_Zdravstvo |
SMIHEL

Predavanije: ,Nega in
oskrba starih in bolnih
doma“

Cas: v ponedeljek, 23.
februarja, v ponedeljek,
2. marcain v sredo, 4.
marca.

Zacetek: Ob 19. uri
Kraj: v farni dvorani
Prireditelj: KPD Smihel

T H RS s
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14 let in sedaj?... Prijavite se na Dvojezi¢no
zvezno trgovsko akademijo!

TAK nudi: * kvalifikacija za visje poklice (me-
* splogno izobrazbo nezment) v gospodarstvu in upravi
* jezikovno izobrazbo
(slovensgina,nemsgina, anglestina,
italijanséina)

" vi§jo gospodarsko izobrazbo z ué-

Prijave: do konca februarja (v izjem-
nih primerih tudi pozneje)

Prijavnice so na razpolago v tajnistvu
Dvojeziéne TAK.

Informirajte se osebno v Dvojezicni
trgovski akademiji, Prof. Janezi¢-Trg

Sprejemni pogoji:

*pozitiven zakljucek 8. Solske stopnje
* sprejem brez sprejemnega izpita:
*pozitivni zkljucek 4. razreda gimna-

no firmo - 1, 9020 Celovec, ali po telefonu

" izobrazbo v informatiki (6-11 ur) B R 0463/382400, fas 0463/382400-33.

e vaannl zakllj_ucek 4. razreda glavne Prijavite se &imprej! S tem si zagoto-
gtk DT ATCIVEEIE S vite moznost Solanja na Dvojezicni

*absolventi 2. zmogljivostne skupine TAK.

glavnih Sol z doloCenim uspehom Dobra izobrazba je najbolj$a investi-
Drugi absolventi 8. Solske stopnje cija za vao bodonost!

imajo sprejemni izpit.

" matura in diplomski izpit

" obrtne upraviéenosti

" enakovrednost z EU-diplomo

" pravica do &tudija na univerzah

Visja $ola za gospodarske poklice v Sentpetru
OB JAVA Prijave so moZne osebno v $olski

pisarni, po posti ali po telefonu. Tis-

Vpisovanje v Vigjo $olo za gospo- kovine za prijavo so na voljo v 3olski
darske poklice in v Gospodinjsko 8o- pisarni, ki je vsak dan odprta od 8.00
o bo letos od 9. do 28. februarja. izobrazbena smer v Sentpetru pose-  do 15. ure, v sobotah do 12.00 ure,

Gospodinjska $ola je smiselna al-  pen poudarek na turizmu in gostinst-  ali pa pri poklicnem svetovalcu na
ternativa k politehniéni 8oli in je mog- vadi $oli. Izpolnjene prijavnice oddaj-
no Zivljenjsko orientiran zakljucek Pogoji za sprejem: Uspedno te osebno ali pa jih posliete na Solski
Obveznega Solanja. Zato daje pose-  zakljugena 8. Solska stopnja na ljud-  naslov vsaj do 28. februarja 1998.
ben poudarek prakticnim predme-  gki &oli, glavni %oli ali gimnaziji, vsaj  PriloZite originalno polletno Solsko
tom: ragunalnistvu, obdelavi besedil,  gsnovno znanje obeh dezelnih jezi- obvestilo ali od ravnatelja potrien
Kuharstvu in strezbi, gospodinjstvu,  kov. Tudi za Vijo olo odslej odpa-  prepis.
predelavi tekstilij. de sprejemni izpit, ée je zakljuéek na

Visja Sola za gospodarske poklice  gimnaziji pozitiven ali so ocene na Naslov: .
vodi v petih letih do mature in s glaynj Soli ustrezne. V kaksnem pri- Visja Sola za gospodarske poklice
tem odpre pot na Pedagosko akade-  mery je potreben sprejemni izpit, bo- il PR, LRk St. Jakob v
mijo in na vse univerze. Kot poklicno  ste |ahko zvedeli v osebnem razgo- RoZzu Tel.: 04253/2750 FAS: 2750-
iZobrazevalna Sola pa seveda tudi  yory z vodstvom Sole. 15

omogoca neposreden vstop v poklic-
no zivljenje v gostinskih, trgovinskih,
banénih, pisarnigkih ipd. sluzbah. Po
uvedbi Solske avtonomije pa ima

I'_—-_

Strokovna kmetijska
gospodinjska Sola
St. Rupert pri Velikovcu

Zvezna gimnazija in zvezna realna
gimnazija za Slovence c Celovcu

Objava

Zvezna gimnazija in zvezna realna gimnazija za Slovence sporocata:

1. Prijavni rok za vpis v 1. razred in vigje razrede ZG in ZRG za Slovence
Vv Celovcu se priéne v pondeliek, 9. 2. 1998, in traja do petka, 27. 2. 1998.
Uradne ure so dnevno od 7. 30 do 12.00 in od 13.00 do 16.00 ure, ob
Petkih do 7.30 do 13.00 ure.

2. Ob prijavi za sprejem je treba predloZiti ravnateljstvu spri¢evalo prvega
Semestra 4. razreda ljudske $ole, rojstni list in dokaz avstrijskega drzavlj-
anstva.

3. V naslednjih mesecih bo vodstvo $ole javilo gimnaziji ucni uspeh ucen-
Cev, ki so se prijavili za vstop v gimnazijo. Nato bo ravnateljstvo gimnazije
Pravocasno obvestilo starSe o sprejemu uc¢enca/ucenke oz. o potrebnih
Sprejemnih izpitih. Ti izpiti bodo v sredo, 8. 7. 1998.

4. Za vstop v visje razrede veljajo podobna pravila. Priporocljiv je v tem pri-
meru razgovor z ravnateljem. Prestop iz glavne Sole v gimnazijo je mozen.
5. V okviru Solske avtonomije je Odbor Zolske skupnosti sklenil za leto
1998/99 naslednjo ponudbo: ,angleski razred"; eden izmed prvih razredov
bo imel razsirjen pouk anglescine (3 ure namesto 2).

6. Starsi bodo imeli pri zadostnem &tevilu prijav tudi moznost popoldanske
Oskrbe svojih otrok.

p"i_jave za sprejem v gimnazijo lahko opravite osebno v Solski pisarni ali pa
Posljete prijavnico s potrebnimi dokumenti na naslov:

ZV!?zna gimnazija in zvezna realna gimnazija za Slovence, Prof.-Ja-
nezi¢-Platz 1, 9020 Celovec

sporoca starsem in dekletom, ki so se
odlocile za nadaljnje Solanje, da spre-
jema za $olsko leto 98/99 ucenke v
Strokovno kmetijsko-gospodinjsko 5o0-
lo.

Pogoja za sprejem sta dovriena
8. Solska stopnja in vsaj delno znanje
slovenskega jezika. V primeru, da
ucenka 8. Solske stopnje ni dovrsila,
je v Solo lahko sprejeta s sprejemnim
izpitom. i

Podpore: Ob danih pogojih dobijo
uéenke tudi drzavno podporo.

Obvezni predmeti: verouk,
slovens¢ina, nems&cina, racunstvo,
politicna vzgoja, umevanje Zivljenja,
zdravstvo, petje, telovadba, znanstvo
o perilu in oblaéilih, gospodinjstvo,
nega ofrok, hranoslovje, vrtnarstvo,
gospodarstvo, strojepisje, kuhanje, $i-
vanje, ro¢no delo, racunalnistvo, eko-
logija.

Prijave in nadaljnje informacije:
Strokovna kmetijska gospodinjska So-
la St. Rupert pri Velikovcu, Kloster-
straBe 2, 9100. Tel: 0 42 32/38 96.

VNAS TﬁDNIK — Lastik (zaloznik) in izdajatelj: drustvo Narodni svet koroskih Slo-  sler-Gasse 4, tel. 0463/292664. NAS TEDNIK izhaja vsak petek. Narota se na na-
2%”53"‘ , ki ga zastopa predsednik Nanji Olip, 9020 Celovec, 10-Oktober-StraBe  slov: Nas tednik, 10.-Oktober-StraBe 251V, 9020 Celovec, telefon urednistva, upra-
IV, Urednistvo: mag. Janko Kulmesch (glavni urednik), Silvo Kumer (namestnik ve in oglasnega oddelka: 0463 / 51 25 28. Telefaks: 0463 / 51 2528 - 22, Letna
avne%;a urednika), Franc Sadjak (urednik?, Marjan Fera (fotograf), vsi: 9020 Ce- naroénina: Avstrija 500 Slovenija 3500,~ SIT; ostalo inozemstvo 870,— §il.; zrac-
Ovec, 10.-Oklober-StraBe 25/IV. Tisk: Moharjeva tiskarna, 9073 Viktring, Adi-Das-  na posta letno 2000,~ $il.; posamezna Stevilka 15,- Sil.; Slovenija: 150,- SIT.
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V. TINJAR

T 04239/26 42

od petka, 20. februarja, od 18. ure
do sobote, 21. februarja, do 18.
ure

Seminar: ,,Enneagramm®
Voditeljica: dr. med. univ. Gudrun
Knapp in dr. Burgi Neuburger

v soboto, 21. februarja, od 9. do
17. ure

Dan cebelark in ¢eberlarjev v
Tinjah

Predavatelj: dr. Ale§ Gregoric

od sobote, 21. februarja, od 9. ure
do nedelje, 22. februarja, do 16.
ure

Uspeh z mentalnim treningom
Voditelj: mag. dr. Kurt Schoff-
mann

od sobote, 21. februarja, od 15.
ure do nedelje, 22. februarja, do
17. ure

Kako se pravilno uciti

Voditelj: Karl Philipp Mauser

od sobote, 21. februarja, od 14.30
ure do nedelje, 22. februarja, do
16.30 ure

Priprava na zakon, nem.
Predavatelji: mati, zdravnik, duho-
vnik

v ponedeljek, 23. februarja, obb
19. 30 uri

Predavanje: Hrepenenije po ..
ljubezni, seksualnosti in varno-
sti v partnerstvu

Predavateljica: mag. dr. Rotraud
Perner

v torek, 24. februarja, ob 9. uri
Dopoldansko izobrazevanje:
seminar o samozavesti
Predavateljici: Sonja Kraxner in
Christine Gértschacher

od nedelje, 1. marca, od 18. ure,
do srede, 4. marca, do 13. ured
Duhovne vaje za zivi rozni
venec ,Karkoli vam rece, stori-
te*

Voditelj: Kapucin P. Bernard Jauk

od srede, 4. marca od 9.30 ure,
do &etrtka 5. marca do 16. ure
»Neznani Bog* - Simpozij o
svetem duhu

Prireditelji: Teoloska fakulteta
Ljubljana, Referat za sveto pismo
in liturgijo na DPU v Celovcu in
Dom v Tinjah

Od srede, 20. maja do torka, 26.
maja 1998

Izobrazevalno potovanje v
Baltik

Spremljata: prof. Ruta Ruda in
Joze Kopeinig.

Podrobnejse informacije o
programu dobite v domu v Tinjah.
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SMUCANJE

Daniel Uznik tretji v
veleslalomu na Kopeh

Na Kopeh v Sloveniji sta
bila v okviru koroske turneje
dva Fis-veleslaloma, ki sta
bila kar mocno zasedena.
Sentjanzan Daniel Uznik je
na prvem sicer izpadel, na
drugem pa je pokazal, da z
njim gre zopet navzgor. Med-
tem ko je po prvem teku bil
Se drugi, je v drugem teku iz-
gubil nekaj éasa, a kljub te-
mu zasedel Se odlicno tretje
mesto. Za prvima dvema pa
je zaostal le za nekaj dese-
tink sekunde.

SMUCANJE

Srecanje obmejnih
smucarijev v ltaliji

SK Devin je minulo soboto
organiziral sre¢anje smucar-
jev in smucark treh dezel v
zimskosportnem centru Pian-
cavallu v ltaliji. Tega tradicio-
nalnega srecanja (sodelovalo
je blizu 300 tekmovalcev iz
Slovenije, ltalije in Avstrije)
se redno  udelezujejo tudi
smucarji SD Sentjanz pod
vodstvom Hanuja Pscheider-
ja. Njihovi nastopi pa so bili
tokrat zelo razveseljivi, saj so
zabelezili nekaj izredno dob-
rih rezultatov.

Rezultati: decki II: 2. Marcel Quantsch-
nig, 4. Patrick Quantschnig; dekleta Il:
3. Vanessa Gasser; Solarji Il: 1.
Marus Maierhofer, 2. Christian Kofer;
mladinci I: 1. Stefan Matschitsch, 3.
Patrick Dovjak; mladinke I: 1. Andrea
Kruschitz (najbolja dneva); Zzenske
(splosna sk.); 1. Tatjana Zablatnik;
moski (splosna sk.): 5. Tomi Partl;
starostna sk.: 2. Manfred Maierhofer,
3. Blaz Gasser; veterani: 1. Hanzi
Pscheider, 2. Gusti Zablatnik, 6. Jozi
Koter; superveterani: 3. Otto Sablat-
nik.

SMUCARSKI SKOKI

Zahomcan Martin
Kuglitsch drugi

SD Zahomec je minuli
konec tedna vabilo na
smucarske skoke za pokal
Bank-Austria in pokal Vies-
smann-Sulzenbacher (kom-
binacija). Na Startu je bilo
nad 100 tekmovalcev iz ltali-
je, Slovenije in Avstrije. Od
predstavnikov $portnega
drustva Zahomec se je naj-
bolie odrezal Martin Kug-
litsch, ki je v skupini Solarjev |
zabelezil 2. mesto. Zelo za-
dovoljiv je bil tudi nastop Ste-
fana Kaiserja, ki je v skupini
Solarji Il zabelezil 4. mesto
ter Hansa Milloniga, ki je bil
pri mladincih | 8.

Slika: Zdouc

petek;
20. februarja 1998
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Zbrani tekmovalci letosnjega drustvenega prvenstva DSG Sele.

SMUCANJE DSG SELE

Aleksander Mak in Lidija
Oraze drustvena prvaka

Prejsnjo nedeljo je Sportno drustvo DSG Sele iz-
vedlo tradicionalno drustveno prvenstvo v smucanju.

Tekmovanje je bilo zaradi po-
manjkanja snega v Puselcevi ja-
mi. Tako so se na dveh progah
najprej pomerili najmlajsi (lazja in
krajSa proga). Po daljsi progi so
se nato pomerili vsi ostali, pri Ce-
mer so od razreda Solarji |. dekli-
ce naprej morali vsi izpeljati dva
teka. Ob izredno lepem vremenu
je na druStvenem prvenstvu so-
delovalo nad 50 smucark in
smucarjev. Prvenstvo DSG Sele
je velik druzabni dogodek, Kkajti
ob progi in pri Puselcevi domaciji
se je zbralo nad 100 gledalcev in
navijacev. Po tekmi, ki se je
hvala Bogu koncala brez vsakrs-
nih poskodb, je sledila podelitev
nagrad, katere so se najbolj ve-
selili najmlajsi. Nagrade so pode-
lili predsednik drustva Franci Ke-
lih, sekcijski vodja Igor Roblek in
Hanzi Oraze.

Poleg vsem sponzorjem nagrad
velja zahvala Pu$elcevi druzini.

Rezultati: Mini deklice: 1. Katja Certov (26,7), 2. Pia
Kulmesch (28,1}, 3. Dunja Zdouc (29,4); mini fantje:
1. Miran Kelih (21,6), 2. Mitia Zdouc (26,2), 3. Roland
Jug (26,3), 4. Izidor Certov (27,9); otroci | deklice: 1.
Nadja Kulmesch (36,11), 2. Anja Oraze (37,13), 3.
Tanja Certov (39,59), 4. Monika Mak (49,04); otroci |
fantje: 1, Janko Roblek (38,31), 2. Stefan Jug (53,32);
Otroci Il deklice: 1. Nadine Dovjak (26,69), 2. Angeli-
ka Ogris (30,99); Otroci Il fantje: 1. Bernhard Roblek
(27,40), 2. Martin Kelih (31,01), 3. Filip Rakuschek
(37,27), 4. Michael Mak (34,08), 5. Matej Certov
(36,45), 6. Florijan Olip (42,29); Solarke I: 1. Sarah
Dovjak (56,44); Solarji I: 1. Mathias Dovjak (55,03), 2.
Manfred Furjan (56,59), 3. Matjaz Kelih (56,86), 4.
Andrej Olip (59,68); Solarke Il: 1. Annemarie Ogris
(59,11); Solarji Il: 1. Marko Roblek (46,90), 2. Peter
Oraze (51,90); mladinke I: 1. Maria Roblek (52,89), 2.
Jana Roblek (53,47), 3. Milena Olip (54,44), 4. Clau-
dia Ogris (59,87); mladinci I: 1. Marko Oraze (48,55),
2. Simon Olip (55,26), 3. Emanuel Furjan (60,40);
miadinke II: 1. Martina Roblek (51,87), 2. Maria Olip
(52,86), 3. Mirja Oraze (52,99), 4. Veronika Roblek
(53,52); mladinci Iz 1. Niki Mak (48,13); splosni raz-
red Zenske: 1. Veronika Korotaj (54,46), 2. Tanja Mak
(57,35); starostni razred Zenske: 1. in drustvena pr-
vakinja Lidija Oraze (49,61), 2. Zalka Zdouc (58,37);
starostni razred Il moski: 1. Hanzi Oraze (53,04), 2.
Toma Roblek (54,86); starostni razred Il moski: 1.
Peter Olip (50,28), 2. Stanko Olip (51,02); Starostni
razred | moski: 1. Franc Kelih (49,65), 2. Pepi Certov
(50,09), 3. Maks Zdouc (50,50), 4. Walter Roblek
(51,53), 5. Marjan Kelih (51,87), 6. Heribert Kulmesch
(52,87); Splosni razred moski: 1. in drustveni pravk
Aleksander Mak (46,11), 2. Eduard Oraze (46,86), 3.
Martin OraZe (48,42), 4. Igor Roblek (49,22), 5. Erih
Oraze (49,53), 6. Ivan Kelih (51,13)

ODBOJKA/DOB

Pricakovan poraz z 0:3 proti Salzburgu

Ekipa trenerja Bojana Ivartnika je
na sedmi tekmi v konénici prvenst-
va dozivela Sesti poraz. Proti Salz-
burgu, ki je za Donaukraftu najbolj-
Sa ekipa v Avstriji, so bili Mlakar &
co brez moznosti, niti blizu zmage
niza ne. Kapetan Micheu: ,Nismo
imeli najboljsi dan, pa cetudi bi ga
bili imeli, bi nam proti tej mocni eki-
pi uspelo verjetno le nekaj tock
vec.“ Konec tega tedna imajo Dab-

ljani odmor, v soboto, 28. februarja
in v nedeljo, 1. marca pa sta na
sporedu tekmi proti Ennsu in Soko-
lu (obakrat na tujem).

ZVEZNA LIGA, MOSKI

1. Donaukraft Gy 5 (1) aler s g
2. Salzburg 5l 21:4 30
3. Innsbruck TaReAE R 3O RT19
4. Enns Frsrh i 10:17 16
5. Sokol | TR S B SRR D)
6. Dob fina 1 {a 320880
6. krog: Dob - Salzburg 0:3

Na drustvenem
prvenstvu smo opazili

da je zupnik v Bekstanju mag.
Stanko Olip na drustvenem
prvenstvu  tekmoval v
smucarskih cevljih Christia-
na Mayerja, ki je na olimpi-
jskih igrah v Naganu v kom-
binaciji osvojil 3. mesto;

da so v najmocnejsi skupini,
to je skupini splosni razred
moski od 1. do 4. mesta vsi
vozili Elanove smudi, ki so
se ponovno izkazale kot
zelo dobre. Vsekakor pa je
nad 60% tekmovalcev tek-
movalo na Elanovih smu-
ceh;

da se je ponovno kot velik
sponzor Sportnega drustva
DSG Sele izkazala Posojil-
nica-Bank Borovlje;

da sta se v starostni skupini |
(med 30. in 40. letom) po-
merila predsednik Pevske-
ga drustva Sele Heribert
Kulmesch in predsednik
DSG Sele Franci Kelih.
Zmagal je Kelih.

da je Ze tretjic postal drustve-
ni prvak Aleksander Mak,
ki je zmagal s smucmi
Sentjanzana Danijela Uzni-
ka (najbolj§i smucar med
koroskimi Slovenci), ki so
bile na ta dan najhitrejSe;

da je pri zenskah pricakova-
no in pricakovano postala
drustvena prvakinja Lidija
Oraze; :

da sta najstarejsa tekmoval-
ca (v skupini od 50 do 60
let) Hanzi Oraze in Toma
Roblek) nadvse uspesno
zvozila progo in tako doka-
zala, da sta Se izvrstna
smucarja;

da je predsednik NSKS Nanti
Olip Stevilnim gledalcem
zelo posreceno komentiral
tekmovanije.
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Svicarski kandidat Sion je
zelo resen konkurent

Janko Zwiiter je bil devet dni v Naganu na Japonskem. V pogo-
voru z NASIM TEDNIKOM poudarja: ,Slovenija in lItalija bi za Olim-
Pijske igre brez meja morali delati vecjo reklamo."

Nas tednik: S kak$nimi vtisi
ste se iz Nagana vrnili na
Korosko?

Janko Zwitter: Z nepopisnimi.
Organizacija olimpijskih iger je
Perfektna, ljudje pa so zelo pri-
Jazni in disciplinirani. Bile so to
Ze Cetrte olimpijske igre, ki sem
Jih dozivel v Zivo, vendar kaj ta-
kega &e nisem dozivel. Motili
Pa so me pretirani varnostni
ukrepi.
In vreme?

Ta vremenski ciklus je za Naga-
No nekaj normalnega. Imel sem
vViis, da so se udelezenci iger
nanj hitro navadili in ga nadvse
mirno prenasali.

Kako Vam je uspelo priti v

Nagano?
Ce bo uspelo, da dobimo Igre
brez meja, bo tekmovanje v biat-
lonu v Zahomcu. Za to e obsta-
1a posebna projektna skupina, ki
10 jaz vodim.

Za igre brez meja so v Naga-

nu lobirali najvisji zastopni-

ki Koroske. So uspesno lo-

birali?
Bili so zelo aktivni. Tudi ,Avstrij-
ska higa" v Naganu je podvzela
VSe za ustrezno promocijo. Mis-
lim pa, da bi morale brezpogoj-
No podpirati korosko kandidatu-
0 vse avstrijske zvezne deze-
le. Tirolska in Salzburgka se za-
Njo Se nista mogli docela ogreti.
Napagen je bil tudi trenutek, ki
92 je korogka delegacija izbrala
2a promocijsko tiskovno konfe-
'enco. Bila je prezgodaj, ude-
leZenci iz drugih drzav, zlasti
Novinarji, se e niso prav akli-
Matizirali oz. so bili prezaposle-
Nl's spremljanjem drugih olim-
Piskih dogajan.

Kaj bo po Vasem mnenju
odlogilno za dodelitev olim-
Piade 20067

Tisti, ki bo nagel najbolj&i dostop
do vseh 110 &lanov Mednarod-
Nega olimpijskega komiteja, bo
tudi imel najboljse izglede. Na
9Ylavnega managerja korogkega
Organizacijskega komiteja Nowa-
A Caka ogromno trdega dela.

Kaksna je bila v Naganu

promocijska dejavnost

Italije in Slovenije?
V ltalijanski hisi" so delali
reklamo samo za kandidatu-
ro Turina, pri Sloveniji pa
imam vtis, da Se Caka na
odlocitev Mednarodnega
olimpijskega komiteja. Med
Avstrijo, Furlanijo in Slove-
nijo $e niso urejene vse or-
ganizacijske, finanéne in
pravne zadeve. Nujno po-
trebno bo, da bodo vse ftri
drzave v prizadevanjih za
Olimpijske igre brez meja
strnile vse svoje sile. Tudi
Svicarski kandidat Sion, go-
tovo nas najvecji konkurent,
ima dosti problemov. Na to
me je Se posebej opozoril

Koroska ni izbrala
najboljSega trenutka za

NOGOMET

SAK premagal Bad
Bleiberg kar s 5:0

Medtem ko je ekipa trenerja
Telliana na pripravljalni tekmi
proti Landskronu popolnoma
razocarala (izgovor, da ni bila v
popolni postavi, ne velja), je bil
njen nastop dan navrh proti Bad
Bleibergu povsem zadovoljiv.
Kapetan Lojze Sadjak & co so
dobili tekmo kar s 5:0, z malo
vec srece pa bi zmaga lahko iz-
padla Se bistveno visje. Trener
Tellian: ,Videti je bilo, da trening
nosi prve sadove, kajti igralci so
presenetili predvsem z dobro
telesno pripravljenostjo.” Nas-
lednja pripravljalna tekma pa bo
v soboto proti Pokréam (ob
14.30 v Grabstanju). Kar zade-
va priprav ob morju, so bili mi-
nuli ponedeljek Tellian, trener
SAK Il Miha Kreutz in sekcijski
vodja Isopp v Porecu, kjer so si
ogledali okolje za treninge. Telli-
an: ,V Poreéu nas ¢akajo odli¢-
ne razmere, kajti igriséa so lepa
in tudi hotel je zelo v redu.“ Na
priprave se bo ekipa podala 5.
marca, vrnila pa 9. marca.

Pripravljalni tekmi SAK:
Landskron - SAK 4:2 (gola za SAK:

<arl Schranz in mi dejal: - promocijsko tiskovno Vrabac, M. Nachbar), :
me - Koroska mo?a izkoristi- konferenco v Naganu' gg?eirﬁ;ilr?,e{gsénig:ﬁl\ﬁ. ﬁ:lm(é(;;;:her il
ti priloznost! JANKO ZWITTER
Janko Kulmesch Mo ley
Pliberk telesno ze v
izredni formi

se|bo uege|y

PLES SAK - SOSTAR/GLOBASNICA

21.2

'®

VSTOPNINA - EINTRITT:
Predprodajo —Vorverkauf: 50.—
Veterna blagojna — Abendkasse: 70~

Pliberéani so na zadnjih pri-
pravljalnih tekmah presenetili
predvsem z zelo moc¢no telesno
pripravljenostjo, kar je rezultat
trdega in rednega treninga. Tre-
ner Polanz: ,Mislim, da bomo le-
tos telesno res stoodstotno pri-
pravljeni, pa tudi na podrocju
taktike od igralcev pricakujem
napredek.” Pliberk je doslej odi-
gral Stiri pripravijalne tekme in
vse prepricliivo dobil. Na teh
tekmah so Se posebej blesteli
legionar Bajrovi€, libero Robert
Lutnik in napadalec Mozina, ki
je prisel od SAK. Polanz: ,Mozi-
na igra vedno samozavestneje
in se iz tekme v tekmo stopnju-
je. Na prvenstvu bo zaradi tega
gotovo alternativa v napadu.”
Mozina se ocividno dobro poéuti
v Pliberku, kajti na tekmi proti
Treibachu je zadel gol, kar dva
pa na tekmi proti Rudi.

Jutri igra Pliberk proti Il-ligasu
Spittalu.

Pripravljalne tekme Pliberka:
Welzenegg - Pliberk 0:6
Sentandraz - Pliberk 1:4
Ruda - Pliberk 1:6
Treibach - Pliberk  2:4




PUSTNE PRIREDITVE

Petek, 20. februarja

o Blato: Svinjska sodba in pustnija
Sobota, 21. februarja

e Sele: Otroski pust

Nedelja, 22. februarja

e Sentprimoz: Otroski pustni ples
e Sentjakob: Pustovanje upokojencev
e Radise: Otroski pustni ples

e Sele: Pustna prireditev

e Smihel: Pustovanje za otroke

e Zelezna Kapla: Pustna ,,Sicunga“

Ponedeljek, 23. februarja
e Sentjanz: Zasedanje pustnih norcev

OSEBE
DOGODKI

Tudi 26. ples ,,Danice” je ble-

Sentprimoz. Ples ,Danice®, je
Ze od nekdaj eno najuspesnejsih
in najpriviaénejsih  druzabnih
sre¢anj v Podjuni, je tudi tokrat
odliéno uspel. Obiskovalci iz
vseh krajev dvojeziénega ozem-
lia so se udelezili tradicionalne-
ga plesa, ki se je pricel s pozdra-
vno pesmijo domacega zbora,
preden je bila beseda predana
Alpe-Adria-Sekstetu. Drustveniki
so pripravili tudi nekaj uspelih
presenecenj, med drugim bogat
srecolov in kruhke z domacimi
poslasticami. Ob polnodi pa je
nastopil Rado ter opeval lepe
lastnosti svojih ljubic.

Slike desno: Vzdusje med
obiskovalci plesa ,Danice” je
bilo odlicno.
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V kratkem bomo v etru!

IS¢emo mlade, nadarjene, angazirane

moderatorje/ke

ljudi z izkusnjami in mlade talente, ki so sposobni
voditi skozi radijsko oddajo

i) novinarje/ke
7/ izkudene urednike in mlade talente s profesionalnim
pristopom do zZurnalizma

) glasbene urednike/ce

poznavalce glashene scene, ki zadenejo okus poslusalcev

) sodelavce/ke za reklamni oddelek

"/ angazirane ljudi z iskudnjami v prodaji in marketingu

Prijavite se z zivljenjepisom, navedbo dosedanjih poklicnih dejavnosti in sliko na naslov:

Radio Korotan, Viktringer Ring 26, 9020 Klagenfurt/Celovec

RADIO KOROTAN privatni dvojezi¢ni radio!

Slike: Marjan Fera

GLAS IZ LUUDSTVA

FRLOZEV LUKA

Zvedel sem, da bo na
letosniji pustni torek uprav-
ni odbor ZSO kolektivno

(ne individualno!) presto- |

pil v predsedstvo Narod-
nega sveta.

Potem bojo imeli tam
individualno in kolektivno
vecino.

* %%

Marjan Sturm na-
sprotuje  zajamcenemu
manjSinskemu mandatu
v dezelnem zboru, za

ZSO pa =zahteva za- |

jamceni obstoj.

na

105,5 MHz




